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MICER JAUME CALLIS
Y SU BIBLIOTECA JURIDICA

Como complemento de las notas bio-bibhograficas de la 1lustre
personalidad vicense y barcelonés influyente micer Jaume Callis, es
decir, de la magnifica y casi exhaustiva aportacion publicada por
monsefior Josep Rius Serra!, nos es dado ampliarla a base de rete-
rencias documentales, en su mayor parte, total o parcialmente 1nedi-
tas, a partir del periodo de su traslado a la ciudad de Barcelona,
en donde, en.el transcurso del ano 1406, compuso el libro sobre
el Somatent?,

En primer término, sabemos que el canonigo vicense Bartomeu
Mir. como procurador del jurisconsulto Jaume Callis, y otros, a
22 de diciembre de 1400, vendia un censal muerto a Pere Febrer,
parroco de Santa Creu d'Olorde 3.

Asimismo, recordemos como en el aito 1410, tres personas emui-
nentes de Ila cultura catalana tueron designados arbitros de las
cuestiones entre los lezderos de Mediona y los de la Ciudad, por
oponerse estos a la pretension de exigir manihestos o juramentos
a los comerciantes. Bonanat Pere representaba a los lezderos;
Jaume Callis, al Municipio, y Guillem de Vallseca. el tercero, ele-
gido para el caso de discordia 4.

Una nota de archivo calendada a 20 de mavo de 1411, alude
al segundo matrimonio de Jaume Callis, con una joven viuda del
mercader Gaspar Moles. es decir, a Agnés de Rajadell, hija del
jurisconsulto Pere de Rajadell, la cual, victima de terrible epi-
demia, fallecia a fines de 14105, La antedicha referencia docu-

1. Rius v SeRRA, José: Galeria de Vicenses Iustres. Jaime Callis. No-
tas Bio-Bibliograficas (r3642-1434). (Vich, 1944).

2. CarrReras Canni, Francisco: Geografia General de Catalunya. Crutat
de Barcclona, p. 639, n. 1664.

3. MADURELL MAaRIMON, José M.*: E! pintor Lluis Borrassd. Su wda,
su tiempo, sus segmdores v sus obras. 1. Texto. Apéndice documental. Indi-
ces. “Anales y Boletin de los Museos de Arte de Baracelona™. Ayuntamien-
to de Barcelona. Vol. VII. Ano 1949, p. 217, reg. 674.

4. CarrReras Canbpi, Ob. cit.,, p. 639, n. 1664, *.

5. Rius v SeErra, Ob. cit., p. '14. MiTjA. Marina: Pedro de Rajadell y
su biblioteca juridica. “Estudios historicos y dccumentos de los Archivos de
Protocolos ™. Colegio Notarial de Barcelona, 1T (1948), p. 83.
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mental corresponde a la carta de pago del precio de venta de una
esclava sarda de quince anos de edad, llamada Maria, otorgada por
Constanqa viuda del jurisconsulto Pere de Rajadell, y en segundas
nupcias esposa de Guillem de Trilla, comprador mayor del rey
Martin, como heredera umversal de su hija Agnes de Rajadell,
esposa de Jaume Callis, Constancia, wvor wvenmerabili Guillelin de
Trilea, crvit Barcimone, qui temipore quo sercmissimus donnus rex
Martmus 1n humanis agebat, erat cius cmptor maior, heredesque uni-
versalemt domine .Agnesone. quondamr uvori vestri vencrabilt et
priudentis virt lacobr Callicu, turisperiti civis Barcinone filiaque. ..
et venerabili et prudentis virt Petri de Raadello, quondam decre-
torum doctorts, primi wvirt me.
Asi constaba en el testamento sacramental, formalizado en Bar-
celona a 31 de octubre de 1410, en poder del notario Joan Torro.
Consta ademas una referencia alustiva a la celebracion, en 15
de enero de 1410, del matrimomo con hendicion eclesiastica de
Agnes de Rajadell con Jaume Callis, asi como la constitucion de
la dote cifrada en 35.5330 sueldos, es decir, 24.550 de aportacion
propia y 11.000 umdades de 1a misma moneda (que procedian de
la herencia de su primer esposo. Gaspar Moles, o mejor dicho,
de 1déntica suma de dinero que’ éste le habia aportado en dote 8.
Nuestro personaje, junto con el legista Bonanat Pere y el ca-
nonigo Pere Ragassol: lacobus Callic. nules wrisperitus. Bonana-
tus Petrt, in legtbus licencuatus, civis Barcinone, Petrus Ragassol,
canonicus sedts Barclhuinone, a1 7 de marzo de 1414, suscribieron
carta de pago a los oidores de cuentas de la Generalidad de Cata-
luna, de 330 florines de oro de Aragon, eso es, 300 florines a [au-
me Callis v Bonanat Pere. a razon de 150 a cada uno de ellos. y
30 al aludido canonigo. Tgnoramos el porqué del ahono de tales
cantidades de dinero, s1 hien es de suponer seria en remuneracion
de su lahor como compiladores de las Constituciones de Cataluna .
El rey Fernando I, desde Morella. 2 11 de agosto de 1414, es-
cribia al mercader bharcelonés Gabriel de Biure sobre la libertad
del esclavo sarraceno que eéste hahia vendido al consejero real y
abogado fiscal Jaume Callis (doc. 1).

Sefinlemos la orden dada a 3 de diciembre de 1414 por el alu-

6. AHPB (= Archivo Histéorico de Protocolos), Joan Nadal, leg. 12,
bhb. not. 21, ano 1411.

7. ACA (=Archivo de la Corona de Aragon). Generalidad (=G). G.
reg. 456, f. 20, ABanaL v VixvaLs, Ramon d'; RuBiO 1 BALAGUER, Jord::
Notes sobre la formafw de les compilaciones de “Constitucions v altres
Drets de Catalunva” v de “Capitols de Corts referents al General”. © Estu-
dis Universitaris Catalans™. IV (Barcelona, 1910), pp. 411-414. La mterven-
cion del canonigo Pere Regassol en la antedicha lahor compilatoria, tal vez,
seria inmediata o simultanea a la del canénmigo Narcis de Sant Dionis.

-
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dido monarca a su tesorero, ['ermnando de la Cavallena, para el
ahono de 30 florines de oro de Aragon, a su abogado fhscal Jaume
Cailis, en pago de la asignacion fijada por el mencionado ohfcio
(doc. 2).

Una carta de pago, techada a 7 de noviembre de 1421, simul-
taneamente hrmada por Jaume Callis v el causidico Jaume de Sant
Joan, [lacobus Callicw, muilcs, wrisperitus Barchinone, et lacobus
de Sancto [ohanne, causidicus, ciuis dicte civitatis, a favor de Gui-
llem Mulet. poszesor de los bienes que tueron de Francesc Scarampi,
Franciscy Scaramps, quondam ormundi civitatis d’ Ast, de 77 suel-
dos de moneda barcelonesa de terno, 35 de los cuales correspondian
a Jaume Callis, por su intervencion en el pleito contra Yolanda,
viuda de Guillem Colteller, de la villa de Granollers: y los 22 suel-
dos restantes al aludido Jaume de Sant JoanS.

Otro recibo firmado por Jaume Callis, a 8 de junio de 1422,
conjuntamente con el legista Joan [.unes v Jaume Vidal, notario y
escribano de la curia del alcalde de la moneda. facobus Calli¢, males
et jurisperitus; lohannes Lunes, licenciatus mm decretis, et Tacobus
Vithalis, notarius et scribens tn curia honorabiliorum alcaldorum mo-
nete que per domno nostro reqi Aragonie cudetur wn civitate Bar-
ciinone, a favor de Rafel Olzinelles. escribano de racion-de la rema,
del -precio- depositado en la Tabla de Cambio de Barcelona, por la
compra de una casa sita en la calle del Mar, adquirida del tutor
de Tomas Antoni Balaguer. pupilo v heredero de Joana, viuda de
Pere Balaguer 2.

En su calidad de relator de la causa contra Agnes. viuda de
Guillem Ricard. jurisperito gerundense. tutora de su hijo comun
Guillem, a 20 de noviembre de 1431, [acobo Callic wurisperitus et
mtles in cwitate Barchinone populatus, firmaba carta de pago a
Joan Cavalleria, de Gerona, procurador de su esposa Antoma, de
8 hbras ¥ 13 sueldos barceloneses. immporte de su salario 9,

El jurisperito Antomi Callis. Anthonius Calic, wrisperitus civis
Barchinonc. hiio mayor de Jaume Callis, en su propio nombre y
como tutor testamentario, junto con Agnés, viuda de Jaume Callis,
ausente de la ciudad de Barcelona. de Joan Callis, [ohanneti Calig,
domicelli, de quince anos de edad. a 10 de mayo de 1433, subscri-
bia rectho de 250 florines de oro de Aragon a favor de los diputa-

dos de la Generahdad de Cataluna''. Monsenor Rius v Serra 1den-

8. AHPB. Pere Bartomeu Valls, leg. 2, man. 3, anos 1421-1423, {. 2.
0. AHPB. Antomi Brocard., leg. 6. man. ano 1422 (abril-julio). AHCH
(=Archivo Historico de la Ciudad de Barcelona). Patrimonial. Vana en ca-

jas, letra C.
10, AHPB. Guillem Torda (mavor), leg. 3. man. 3, afios 1430-1431.
11. ACA. G. reg. 468. {. 50. Referencia de la tutoria de Joan Callis. calen-
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tifica a Joan Callis como hijo de: Jaume Callis y de su tercera es-
posa, lsabel de Vilanova, el cual, junto con.-Antomi Callis, priumer
hijo de aquel, fueron los herederos de nuestro biografiado 2.

Isabel de Vilanova, viuda de Jaume Callis, /sabel, uxor hono-
rabilis lacobr Callic, militi et lequin doctoris, cive Barchinone, a
2 de mayo de 1440, firmaba la venta de un censal muerto, simul-
taneamente con Joan y lLluis Colom, a favor del doncel Manuel
de Corhera 13,

Il mventario de los bienes relictos de Jaume Callis, practicado
a raiz de su fallecimento, consigna como los testamentarios selec-
cionaron dos lotes iguales para cada uno de ambos hijos v herede-
ros, es decir, Antonmi y Joan Callis 14, previa la firma de una con-
cordhia para la adjudicacion de dicha universal herencia.

Asi sabemos que, en primer lugar, se hizo la division de libros
en dos partes solemnemente, por notables hombres de ciencia y libre
ros expertos, cada una por un valor total de 1.152 florines y mediv
de oro de Aragon. Siguen en dicha concordia los pertinentes pactos
sobre el albergue de lac calles de Sant Just y de l.a Palma y los
corresponchentes al reparto de censales.

Se estipula la venta a micer Antonmi Callis de un lote de libros
compuesto por Barthols, en cuatro volumenes: Codi, Digesta Vella,
Infor¢ada e Digesta Nowva, valorados en 300 florines. Siguen luego
referencias detalladas del albergue de la calle del Mar, propiedad
de micer Jaume Callis (doc. 6).

El Archivo Historico de Protocolos de Barcelona. conserva un
ejemplar incompleto, en hojas sueltas, del mmventario de Jaume
Callis v otros documentos complementarios relativos a su testamen-
tarta, algunos sin fecha, que en lo posible hemos procurado clasi-
ficar y ordenar, los cuales, para facilitar su mejor estudio, hemos
subdividido en siete grupos.

1) Memorial detallado de los bienes muebles con el valor a
cada uno de ellos asignado por los corredores publicos Salvador
Roviradech v Joan Benet. La citada relacion corresponde al reparto
o particion de la aludida herencia, o mejor dicho, de los bienes
reservados a la viuda Isabel de Vilanova y a micer Antom Callis
Por su interés senalemos el valor tasado por libreros, por razoo
de deuda, de los codices manuscritos, Baldo sobre los feus e lo
Tgnocent de Consclls, fijado en 52 florines, equivalentes a 14 libras
v 6 sueldos (doc. 3).

dada a 3 de julio de 1420, fecha de su testamento. V. Riuvs v SERRra, ob. ait,,
pagina 18.

12. Rius ¥ SeRrkA, ob. cait, pp. 14, 22.

13. AHPB. Antoni Vinyes, leg. 9, man. 16, anos 1439-1440.

14. Riuvs v Serra, oh. cit,, p. 18.
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2} Dehfinicion de cuentas entre la viuda Isabel de Vilanova y
micer Antom Callis, hasta el dia 17 de julio de 1434, relacionadas
con la particion de la refterida herencia, s1 bien en el reparto se:
incluia el precio de la esclava Caterina (doc. 4).

J) Inventario parcial de la Biblioteca de micer Jaume Callis,
tormalizado en -el transcurso del mes de febrero de 1434 (doc. 3).

4) Concordia entre los dos hijos y herederos de Jaume Callis.
para la division de la herencia (doc. 6).

5) Memorial del lote de libros adjudicados a Antoni Callis y
valoracion de los mismos (doc. 7).

6) Memorial del lote de libros adjudicados a Joan Callis y va-
loracion de los nmismos (doc. 8).

/) Continuacion del mventario de los hienes relictos muebles e
inmuebles de Jaume Callis (doc. 9).

L INVENTARIO

A partir del dia 18 de febrero de 1434 hasta el de 27 de abnl
del mismo ano, fue continuada la toma de imventario de los bienes
muebles e mmmuebles del ilustre jurisconsulto Jaume Callis.

El antedicho memoriial se micia con una relacion de algunos.
objetos (doc. 9, I), seguido de una detallada descripcion de pie-
zas de plata y el valor de Ias mismas (doc. 9. 1I), entre las que
sobresale una copa decorada con un esmalte de la Salutacion de
la Virgen Maria (doc. 9, 1i. 3), v una copa cobertorada, la cual,
segun declaracion de Isabel de Gualbes, le fue dada por el padrino:

en ocasion de su parto, /1 foir dada per lo compare en son parte--
ratge (doc. 9, II. 11).

Sigue un apartado en el que se descrithen varios obhjetos, sohre-
sallendo algunos que corresponderian a la dependencia llamada
Fstudio: mobihiario, objetos de escritorio, halanzas para pesar rea-
les v florines, y otros utensilios (doc. 9, TII).

-

La camara de encima del portal mayor contemia gran diversi-
dad de objetos: cama, colchones, colchonetas, sabanas, vanovas, etc..
una tabla de madera para jugar a damas y sus correspondientes
piezas (doc. 9, IV, 14); un oratorio dibujado en pergamino de la
escena de la Piedad, con algunas oraciones (doc. 9, IV, 135); pie-
zas de ceramica valenciana (doc. 9, IV, 18, 19, 24, 26) y de wvi-
drio (doc. 9, 1V, 21, 25) y largo repertorio de indumentaria, ar-
cas de madera, monedas, panos, anillos de oro, etc. (doc. 9, IV),
cautelas de papel de los reyes IFernando 1 v Alfonso V, respectiva-
mente, de 333 y 500 florines de oro de Aragon (doc. 9, 1V, 70),
correspondientes a deudas contraidas por ambos monarcas con Jaume
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Callis durante su vida, en aquel entonces aun adeudadas a sus he-
rederos (doc. 9, IV, 71).

En otra dependencia denonunada camara mayor, se consigna
la existencia de mobilario, ropas, etc. (doc. 9, V) un oratorio pin-
tado de las figuras de Santa Maria y San Juan (doc. 9, V. 3);
una tela policromada a modo de retablo de la Virgen Maria y al-
gunas otras mnagenes (doc. 9, V, 6), un cofre grande dorado con
las armas de Jaume Callis (doc. 9, V, 18); un pellico o zamarra
.de piel blanca, para la hija de Ludnes (doc. 9, V, 21), v un tapiz

bancal de drap de ras (doc, 9, V, 36).

Anotacion curiosa es la descripcion de cuatro cucharas y un
amllo del maestro en Medicina Bernat de Granollachs, que Jaume
Callis tenia en garantia prendaria (doc. 9. V, 33). No menos inte-
resante es la nota relativa a la existencia de hino e hilo de lino de

Alejandria (doc. 9, V, 39, 60).

I.a toma de inventario prosiguio en la recamara, consignandose
la existencia de varias almohadas (doc. 9, VI), seis de ellas de
panos de Arras, draps de ras ab sengles donselles ab brots de una
part e de la altre (doc. 9, VI, 0): cubrecamas, vanovas, sayas, co-
tas, gramallas y utensilios de cocina (doc. 9, VI). Se incluye una
saya. gonella, de pano de la tierra, de la esclava Caterina (doc. 9,

VI, 15).

La relacion inventariada contintia con una larga descripcion de
-objetos hallados en el portico de la casa de Jaume Callis (doc. 9,
VII), v en otra camara (doc. 9, VIII), entre los que sobresalian
dos cofres grandes de obhra de Valencia con figuras de angeles v
algunas pinturas (doc. 9, VIII, 13);: un tapiz verde, drap vert de
ras. con tiguras de hombres v mujeres en el centro, decorado de

tlores v follajes (doc. 9. VIII. 20).

lon otro apartado del inventario. se incluven referencias de es-
crituras publicas de las fincas propiedad de nuestro biografiado.
F.n primer lugar, la de compra del albergue de la calle dels Ar-
centers, cerca de la plaza del Blat, adquirida por Jaume Callis,
por 203 hbras barcelonesas (doc. 9, X, 1); carta de pago del pre-
cio del citado inmueble (doc. 9, X, 2). y acta de -posesion del mis-
mo (doc. 9, X, 3), y un pliego de titulos antiguos de la aludida
finca (doc. 9, X, 4).

Sigue otra carta publica de la compra de las casas cercanas a
la i1glesia de Sant Just, por el precio de 265 libras barcelonesas de
terno (doc. 9, X, J).

Otro albergue adquirido por 410 libras barcelonesas de terno,
ubicado dentro de las antiguas murallas cerca de la parte meridio-
nal del aludido templo de Sant Just (doc. 9, X, 6). Se encuentran
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inventariados otros documentos complementarios de los titulos de
propiedad que acabamos de enumerar (doc. 9, X, 7 a 11).

Enumerabanse escrituras de ventas de censales muertos (doc. 9,
X, 12, 16, 17, 22), y a continuacion, una carta publica, calendada
a 16 de junio de 1418, por la que la doncella Eutrasina Callis, en
aquel entonces esposa verbal de Jaume de Codonya, de consenti-
miento y voluntad de éste, hizo cesion a nuestro personaje de un
.censal muerto, que dicha cestonaria y Antoni Callis, hermanos e
hijos de Jaume Callis, recibian sobre el General de Catalufa (doc. 9,
X, 135). Por medio de publico instrumento, sabemos cémo la aludida
Fufrasina, viuda de Jaume de Codonya, esposa en segundas nupcias
de Ramon Berenguer de Llorac, sefior de Solivella. en vida y con
previo consentimiento de su primer marido, absolvio, definio y re-
mitié a su padre, Jaume Callis, todos los derechos que le pertene-
cian o le pudiesen pertenecer sobre los hienes de su progenitor, tanto
por razon de legitima paterna o materna u otro cualquier derecho
(doc. 9. X. 25).

Finalmente, en el inventario que ahora comentamos, se anotan
155 libras y 16 sueldos halladas en la Tabla de la Ciudad de Barcelo-
na, despues de la muerte de nuestro personaje (doc. 9, X, 26) y la
existencia de un albergue en la calle de la Palma (doc. 9, X, 27i.

I.A BIBLIOTECA DE JAUME CALLIS

La tormalizacion de un inventario especial exclusivo de la bi-
blioteca de micer Jaume Callis, tomado a raiz de su muerte en el
transcurso dei mes de febrero de 1434, no obstante la pérdida de al-
guna hoja, posiblemente incluye casi la totalidad de los codices que
la integraban (doc. 5), indudablemente numerosa y especializada, sien-
‘do la mayoria absoluta de ellos relativos al Derecho Romano, Ca-
nonico y Civil, algunos libros de Medicina y Cirugia, Historia Na-
tural, y en L.iteratura tenia algunos libros del Gay Saber y obras
litirgicas 1°.

Para dar mayor idea del conjunto de la biblioteca de nuestro
tlustre jurisconsulto, ofrecemos varios apartados clasificados por
materias, en los que asimismo incluimos los lotes de libros respec-
tivamente adjudicados a Antoni Callis y a Joan Callis su herma-
nastro, es decir, 57 manuscritos al primero y 55 al segundo.

Asimismo, para facilitar mejor el estudio y examen de dicho
inventario y demas documentos complementarios, insertamos un

e —————— ep——

15. Rius vy SeRRA, ob. cit.,, p. 24.
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indice alfabético de autores de los manuscritos de la seleccionada.
lihreria de nuestro ilustre jurista.

[.a biblioteca de Jaume Callis estaba formada por un conjunto.
de 118 codices, segun es de ver en el correspondiente inventario,.
minuciosamente detallado, como. por ejemplo, si eran en papel ¢
pergamino, tipo de encuadernaciones, con transcripciones fragmen-
tartas de textos, que en general encabezaban el segundo corondel
y los del ultimo de la postrera carta. Es de advertir que algunos
de tales volumenes comprendian textos de una o mas obras.

[.a inmensa mayoria de estos libros manuscritos correspondian.
a una de las dos formas umversales dél Derecho: Derecho Romano
o Derecho Canodnico, ademas de un ejemplar aislado de las Leyes
Germanicas, y un grupo formado por obras de Derecho Catalan:
leyes v constituciones de la tierra y algunas obras de Guillem de
Vallseca, etc.

Completaban la biblioteca de Jaume Callis ejemplares de obras.
filosoficas, liturgicas, de Medicina y Cirugia, entre éstas la de Ar-
nau de Vilanova; hibros teologicos, un ejemplar de la Biblha y otros.
de concordancias de la misma, y, finalmente, una seccion de Vana
o de cddices indeterminados. ‘

Se micia, la coleccion de Derecho Romano, con las fuentes del
mismo: Codice, Digesta Nova, Digesta Vella y el Volumen, se-
guido de un importante repertorio de obras basadas en la jurispru-
dencia romana.

El lote de libros de Derecho Canonico, aparece casi completo:
El Decreto de Graciano, las Decretales de Gregorio 1X, el Sexto
de las Decretales de Bonifacio VIII, las Clementinas, no faltando.
los Extravagants de Juan XXII. La serie de colecciones canonicas
se completa con otras hasadas con los principales libros de docto-
res en Derecho Pontificio.

Por lo que concierne a obras filologicas conservaba cuatro co-
dices de los titulos siguientes: Dictats del Gav Saber. Les Leys del
Gav Saber. Lo Doctrinal del Gay Saher v Flors del Gav Saber 18,

‘Los libros de la biblioteca de jJaume Callis, tal como aparecen
descritos en el inventario, no facilitan su 1dentificacion, enumerados.
sin orden alguno, con grafias diversas de nombres de autores y va-
riedad de titulos, posiblemente al ser catalamzados, y, por lo tanto,.
muy desfigurados, lo que facilmente da lugar a lamentables con-
fusionismos.

En el mismo inventario se incluyen las propias obras de Jaume
Callis por él manuscritas, enumeradas con los siguientes titulos:

1) Glosas dels Usatges (doc. 5, 20).

2) Pragmatiques e Leys de la terra (doc. 5, 39).

16, De estos manuscritos solamente identificamos el uitimo int:tulado
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3) OQbra de pau ¢ treva (doc. 3, 43).
4y Manuale advocacionum et debitorum (doc. 3, 118).

5) Consells ¢ Allegacions (doc. 35, 100).

Les Flors del Gay Saber de Guilhem Moliner. BC. (=Biblioteca Central de
Cataluna de la Exema. Diputacion Provincial de Barcelona). Ms. 239. Masso
ToORRENTS, Jaume: Ropertori de Uantiga literatura catalana. La Poesta.
“Institut d’Estudis Catalans”, vol. I. Barcelona, 1932, p. 76.

Felip de Malia, en el sermén predicado en el palacio real de Barcelona,
en el transcuros del mes de febrero de 1413, con motivo de la sucesion del rey
I'ernando de Antequera, hacia alusién a sus maestros y compaiieros jueces
de la Gaya Sciencia. MADURELL 1 MARIMON, Joseph M.*: Mestre Felip de
Malla, * Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona™, XXXI
(1964), p. 25.

Las notas de archivo ofreeen notictas de otros libros sobre el Gay
Saler. Asi en el inventarto de Antoni Cases tomado en el curso del afo
1448, se da noticia de un ejemplar que, minuciosamente, aparece descrito asi:

Item. I. altre libre scril en paper a corandells, en vulgar lemosi de forma
de full, ab cubertes empremptades de posts cubertes de cuvro de wadell wer-
mell, ab cantonercs de lauto ¢ ab dos gaffcts, ab llurs correigs de cuyr wver-
mell ¢ dos scudets de lanto, lo qual cs mtitulat de sobre de la Gava Sciencia.
I~ comensa la létra vermella: Mirall de trobar. - en letra negra: Comensa:
{eYls miralls ete. E fina: sino seran del tot mortal la plava Jacme March.

AHPB. Bernat Pi, leg. 25, pliego de inventarios de varios afios, f. 17 v°.
Indudablemente se trata del lihro Mirall de trobar, de Berenguer de Noia.
BC. Ms. 239. El texto del inicio comncide con el de estc codice, pero no corn
el del final.

En la publica subasta de lcs bienes relictos, de un personaje anonimo, efec-
tuada a 8 de noviembre de 1449, por 3 sucldos fueron adjudicados nuev?
cuadernos de la Gava Sciéncia. “ Primo, VIIII® coherns descornats, appe-
Hlant de la Gaya Sciencia”.

AHPB. Bernat Pi, leg, 25, pliego de inventartos :ucltos de varios afos.

Un ejemplar del libro del Guey Saber, aparece- incluido en el recibo fir-
mado a 28 de enero de 1519 por Joan Dez-Puig ahas Ferrer a Jaume Ferrer,
notario y escribano mayor de la Diputacion del General de Cataluiia, por
razon de la entrega de los bienes de su padre Joan Angel Dez-Puig., [ltem,
un altre hbre de forma de full, cubert de cuvro cngritat, appellat... del
Guev Saber.

AHPB. Andreu Miquel Mir, leg. 19, lib. 12 contr. com. anos 1518-1519.

Por otra parte, en el inventario del mercader Jaume Francesc Gili, for-
malizado en 3 de agosto de 1330, se incluye otro ejemplar manuscrito -de Be-
renguer de Noia: Mirall de trobar la Gava Sciéncia. Item un altre libre de
forma de full de ploma, ab les cubertes de posts, mtitulat Mirall de trobar de
ta Gaya Scienca.

AHPB. Jeroni Mollet, leg. 20, pliego de mventarivs, aftos 1530-1562.

Posiblemente se trata de ejemplares similares al manuscrito conservado en
la Biblioteca del monasterio de San Lorenzo del Escorial, sefalado con la
cota M. 1. 3, que ostenta el siguiente titulo: Torcimany, lo qual tracta de la
Sciéncia Gava de Trobar, la qual ha compilat Luvs de Awver¢o, cuutada de
Darcelona.

Massd TorReNTS, Jaume: Repertori... vol. I, p. 77, Casas Howms, José
Maria: “Torcimany” de Luis de .4vercé. Tratado retorico gramatical v dic-
cionario de rimas, siglos XIV-XV. Nota preliminar por Jorge RustQ Bara-
cUER. Tomo 1. Consejo Superior de Investigaciones Cientificas. Instituto Mi-
guel de Cervantes. Seccion de Literatura Catalana (Barcelona 1956). pp. XIII,
NVII, XXIV, XXVII, XXXV, XXXVIII, XLI, LVII. LVIIL
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6) Tractats e obres fetes per mossén Jacme Callis, quondam,
valorados en 3 hbras, 11 sueldos y 6 dineros (doc. 3).

Senalemos los cinco volumenes de libros de Gamfré de Salyn-
yach. sobre la Infor¢ada, intitulados por la propia mano de Jaume
Callis (doc. 3. 97).

[a clastficacidn por materias de la libreria de Jaume Callis
la hemos realizado de acuerdo con los apartados siguientes:

Dereccho Romano

“Corpus ITuris”.

Codiy, d. 5, 103: d. 6; d. 7, 2.
Digesta Nova, d. 5, 6;d. 6; d. 7, 3.
Digesta Vella, d. 5, 101:d. 6:d. 7, 1; d. 8, 32.

Volum, d. 7. 5.

Obras basadas en el Derecho Romano.

Dionis, sobre les Auténtiques: d. 5, 1; d. 7, 34.

Bartol, sobre los tres libres del Codi: d. 5. 1: d. 7, 34.

Gamtre de Celunyato, sobre la Instituta: d. 3, 1.

Repeticions e Tractats, de Bartol, d. 3, 2: d. §,.24.

Pere de Bella Perxa o Bellapertica, sobre la Instituta e lo Seté
de la Digesta Nova: d. 5, 6; d. 7, 36.

Joan Fabra, sobre la Instituta: d. 5, 7; d. §, 6.

Barthomeu de Silicet. sobre lo Noven del Codi e Auténtiques:
d. 5, 8: d. 8, 14,

Johan de Platea, sobre lo Quart de la Instituta: d. 3, 8.

Angel sobre les Auténtiques e tres llibres del Codi: d. 5, 18;
d. § &

Repeticions e Tractats de diversos doctors, axi sobre la Di-
gesta vella: d. 5, 19; d. 8, 4.

Johan Dimola, sobre la primera part de la Inforcada: d. 3, 36.

Johan de Ymola, I e X. de la Intorgada: d. 8, 17.

Johan de Blanosco o Blanoscho, sobre la Instituta: d. 5, 41;
d. 7. 4/. |

Guillem de Cu, sobre la Digesta nova: d. 5, 42;:d. 8, 45,

Reportori de Dret Civil, de Antoni de Butrio: d. 5, 51.

Guillem de Cu. sobre lo Codi: d. 3, 61; d. 8, 29.

Ravnerius o Rayner., sobre la Inforgada: d. 5, 63; d. 7. 25;
d. 8, 3l.

Andreu de Barulo o Barolo. sobre los tres llibres del Codi e
Paspio: d. 5. 64: d. 7. 35.
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Belvis o Bellvis, sobre les Autentiques, e Feus, e Digesta vella

e altres obres: d. 5, 65; d. 8§, 25.
Reyner de Formllo super Informate d. 5, 68,

Joan Fahra, sobre lo Codi: d. 5, 72; d. 7, 20.
Consell de D1, e Di Brutiga]l Questtons sues. Tractats de
Pere Elies; Repeticions sues e Questié'de Baldo: d. 3, 73.

Angel, sobra la primera e la segona part de la Dlgesta vella :

d. 5, 75; d. 7, 11.
Reymer de Fornilio o Rayner, sobre la Digesta vella: d. 5, 78;

d. 8, 22.
Lectura de D1 e de Oldrach, sobre la Digesta nova e Inforga-

da: d. 35, 82.

Dv. sobre Digesta nova e Inforcada: d. 8, 19,

Jacme Semebres, sobre les Substitucions: d. 3, 83.

Pere de Bella Perxa, sobre lo Codi: d. 5, 8/.

Nicolau Alexandra, sobre la Digesta vella: 'd. 3, 91. Nicolat
Alexandri, super secunda parti. Digest. veteris: d. 7, 38: Segona
Part de Nicolau Alexandre, sobre la Digesta vella: d. 8, 355

Rotfre, de Dret Civil: d. 5, 92: d. 7, 40.

Gamfre de Salinyach: 1) sohre lo quart de la Inforgada. 2) so-
hre lo V¢ de la Inforgada. 3) sobre Stilz de legatis primo, secundo
et tercio. 4) sobre lo XIII¢ de la Inforcada. 5) sobre lo XITII¢ de
la Intorcada. Estos cinco voliimenes consta fueron manuscritos por
Jaume Callis, d. 5, 97; d. 8, 48.

Dlstmctlones domlm Petri de Bella Pertica: d. 3, 99; 7. 57.

Inforcada: d. 5, 102; d. 6: d. 7, 4; d. & 43.

Algunes substitucions e algunes questions e altres dits de doc-
tors: d. 5. 105.

Dits de doctors: d. 5, 107.

De dits leys antichs: d. 3, 110.

Casos de gloses singulars de Dret, segons Bartol e Baldo:
d. 5. 112

Barthols: Codi, Digesta vella, Inforcada e Digesta nova: d. 6;

d. &8 1.

Baldo, de la Mforcada: d. 7, 7.

Baldo, sobre lo VI¢ e Nové del Codi: d. 7, 8.

Baldo. sobre lo V¢ e VIII¢ del Codi: d 7, 9

Consells de Oldrach, d. 7, 23.

Butrigal, sobre lo Codi: d. 7, 24.

Raphael de Fulgosis o Fulgonis, sobre la Segona part de la
Digesta vella: d. S, 67; d. 7, 27.

Iserma, super Feus, d. 7, 39.

Casos de Baldo: d. 7, 57.
Baldo, sobre 1a Primer del Codi, d. 8, 2
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Baldo, sobre lo Segon del Codi, d. 8, 3.

Baldo, sobre lo Ter¢ del Codi, d. 8, 4.

Baldo, sobre lo Quart ¢ Sete, d. 8, 5.

Baldo, sobre la Digesta vella, en dos volums: d. 8, 7.
Butrigal, sobre la Digesta vella, d. 8, 18.

Gamfré de Siliat. sobre la Instituta, d. 8, 20.
Xamelros, sobre Substitucions, d. 8, 21.

Reportori Antoni de Butrio, sobre leys, d. 8. 23.
Consells de Jacme Butrigal e Questions, d. 8, 26.
Guillem de Cu. sobre la Digesta Vella, d. 8, 30.

Derecho Canonico
“Corpus luris’”.

Clementines, d. 7, 14: d. 8, 36.
Decret. d. &8, 9.

Decretals, d. 7, 12.

Sise, d. 5, 104-1: d. 7, 13; d. 8. 36.

Obras basadas en el Derecho Canodnico.

Baldo, sobre los Feus, d. 3.

Compostella, abbate Garcias Bernat Ramon, Joan Monjo, d. 3, 5.
Compostella, Abbat. Joan Monge, d. 8, 35.

Secunda pars Novelle, super Decretalium, d. 5, 9.

Prima pars Antonm de Butrio, super prima parte Decretalium,

d. 5, 10.

Antom de Butrio... segona part sobre lo segon libre de las

Decretals, d. 5, 11.

Antoni de Butrio, sobre la primera part del segon de las De-
cretals, d. 5, 12; d. 7, 16; d. 8, 10. |
- Antoni de Butrio, sobre la segona part del segon de les Decre-

tals, d. 5, 13; d. 7, 16: d. 8§, 10.

Antoni de Butrio, sobre lo segon de les Decretals, d, 5, 14.
Questions de Lopus de Castell, Antoni de Butrio, sobra lo

Quart de les Decretals. Reportori de Luys de Corteys, d. 5, 15.
Antont de Butrio, sobre lo Sinqué de les Decretals, d. 5, 16;

d. 7. 17.

" Consells de Antoni de Butrio e de Gaspar Caldari, d. 5, 1/.
Exposicions sohre lo Decret, d. 5, 20. |
Addicions de Baldo. sobhre lo Speculador, d. 5, 21.

De monicioms (7). d. 5, 22.
Genselli, sobre les Clementines. d. 3, 23: d. 7, 43.
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Recollectes de micer Antomi de Butrio, sobre lo Tercer de les
Decretals, d. 5. 27; d. 7, 33.
Novellas, del primer hbre e segon de les Decretals, d. 35, 28;

d. 8. 33.

Liber ceremoniarum Curite Romane, d. 3, 34.

Ceremonies de Cort Romana,. d. 8, 41,

Ardiaca sobre lo Size, d. 3, 38; d. 8, 40.

Sagramental, de Guillem de Muntlesu, d. 3, 39.

Extravagancias del papa Johan. d. 5, 60. Extravagans, d. 7, 41.

Reportor1 de Butrio, sobre les Decretals. d. 3, 66; d. 7, 26.

Pere Dancarra, sobra les Clementines, d. 5, 71. Encarra, sobre
les Clementines, d. 7, 28.

Reportori del Ignocent abacadat de Baldo, Addiciones, d. 5, 74;
d. 7, 22.

Johan Dimola, sobra la primera part de les Clementines, d. 5, 76;
d. 7, 15. |

Johan Dimola. sobra la segona part de les Clementines, d. 3, 77 :
d. 7. 15.

Dominicus de Sancto Geminiano, sobra la segona part del Size
de les Decretals. d. 5. 79. Dominicus de sancto Gemimiano, prima
et. II. pars super Sexto: d. 7, 37.

Novella, sobre lo Size, d. 5, &l.

[gnocent, d. 5, 83; Ignocent de Consells, d. 3.

Decistones Rote. Consilia Bartoli, Censura Iohannis de Linyano.

Questiones [ohannis Calderini. Auctoritates Bliblie et aha opera,
d. 5, &4,

Decisions de Rota. Consells de Barthol e Johan Caldero, d. 7. 19.
Speculador, o Especulador, d. 5. 86: d. 8. 13.
Consells de Fadarich de Cenes o Senis, d. 5, 83: d. 7. 21.

Johan de IL.inya. d. 5. 89: sobre lo segon de les Decretals,
<. 7. 32.

Addicions de Johan Andreu, sobre Vlispeculador, d. 5, 90;
d. 7. 31,

Gloses de Johan Andren, d. 5, 104-2.
“  Clementines glosades, d. 5. 104-3.
Lectures sobre les Decretals, d. 5. 106.
Gloses sobre alguns “dits de llibres de canons, d. 5, 108,
Repertori de Decretals e del Decret, d. 7, 46.
Questions de I.opus Castillo, d. 5. 15: 8, 11.
Butrio, super X°® Decretalium, d. 8, 11.
Novella super VI°, d. &, 12.

Consilia Anthonii de Butrio e Caldi. d. 8, 15.
Baldo. sobre lo Especulador, d. 8, 16.
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Reportori del Ignocent e Baldo, d. 8, 37.
[La Novella, segona Part, d. 8, 0.

Derecho cataldan, wvalenciano y aragonés

Tractats e obres fetes per mossen Jacme Callis, d. 3.
Constitucions de Sicilia, d. 5, 25; d. 8, 39. .

Glosas dels Usatges, de Jaume Callis, d. 3, 26.

Pracmatiques e Leys de la terra, de Jaume Callis, d. 5, 39.
Obra de pau e treva, de Jaume Callis, d. 5, 43.

Usatges de Barchinona e Constitucions de Cathalunya, d. 5, 44.
Constitucions del rey e Ferrando, rey Alfonso e reyna Maria,

>, 46; d. 7, 44.

Constitucions de Tarragona, d. 5, 47, 60; d. 7, 41.

Furs de Valéncia, d. 3, 48.

Usatges de Barchinona e Constitucions de Cathalunya, d. 8, 42.
Usatges de Barcelona. Constitucions de Cathalunya. Comme-

moracions de Pere Albert. Consuetuts de Cathalunya, Privilegis de
Barcelona. Pragmaticas sanccions, d. 35, 52.

Tractat de micer Guillem de Vallsecha, sobre los Usatges,

d. 3, 33.

Guillelmus de Vallesicha, super U.saticis, d. 7. 30.
Sagramental de Guillem de Muntlesu. Retgles de dret e Al-

berta, d. 5, 59.

Furs d’Arago. d. 5, 93; d. & 44
Constitucions, d. 7, 6.
Libra de Consolat de la Mar, d. 5, 94.

Consells e Allegacions, de Jaume Callis, d. 5, 100.

Constitucions Sinodals de Tarragona, d. 5, 109.

Usatges de Barchinona glosats, d. 5, 111.

Ordinacions de les Corts generales de Catalunya, d. 5, 116,
Manuale advocacionum et debitorum, de Jaume Callis, d. 5, 118.
Pragmatiques, d. 7, 45.

Reportori de Constitucions e Usatges, d. 7, 4.

Usatges de Cathalunya, d. 8, 38. |

Furs de Valencia e de Arago, d. 8, 31.

Derecho germano
Leges Longoberdorum, d. 5, 35.
Filologia, Retorica y Pocética

Dictats del Gay Saber, d. 5, 29.
L.es leys del Gay Saber, d. 5, 37.
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Lo Doctrinal del Gay Saber, d. 3, 38.
Flors del Gay Saber, d. 8. 33.

Filosofia

Lectura de Petri de Paduanis, super probleumaticis Aristote-
lis, d. 5, 24.
Probleumata Aristotelis, d. 5, 30. Probleumes de Aristotill e

gloses, dos volums, d. 7, 48.
Liber phisicorum et metaphisicorum e altres hibres particulars.

de natural phisica, d. 5, 36.
Relwgion

Flos Sanctorum, d. 5, 32: d. 8, 34.
Saltiri, d. 5, 113; d. 7, 30.
Ores de sancta Maria e de deffuncts... e los. VII. Salms peni-

tencials, d. 5. 114,
Ores, d. 7, 33.

Medicima y Cirugia

Cirurgie de Theodorich o Tedarich, d. 5, 31; d. 7, 33.
Cirugia de Alemfranch, d. 5, 40; 7, 32.

Evicenna o Avicenna, d. 5, >4; d. &, 49.

Galiens, d. 35, 55: d. 7, 42.

Obres de mestre Arnau de Vilanova, d. 5, 37: d. 8, 46.
L.iber Tacuhinus o Tacui, de Medicina, d. 5, 95; d. 7, 56.
Libre de Medicina de Bernat de Gorddé o Guordo, d. 5, 93;

d. & 47.

Teologia

Bibha, d. 8, 28.
Concordances de la Biblia, d. 8, 52.

VII. Salms penitencials, d. 5, 114.
Llibre dels Angels, d. 5, 45: d. 7, 49.

Varia o indeternunados

Antoli o Antholi, d. 3, 33; de Agricultura, d. 7. 51,
l.udus scacorum, d. 5, 49.
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Documents de appendra a tallar, d. 3, 50.
Ponerius sobre sinch hbres, d. 5, 0.
Enrice Buite, d. 7, 18.

Oloniranch, d. 7. 32.

Mercunial, d. 8, 12.

Pere Jacme, d. 7, 29.

(Questions Daldratx, d. 3, 4.

Badarol, d. >, 70.

Reportori, d, 5, 70.

A contimuacion ofrecemos un indice onomastico de autores de
Tibros de la selecta biblioteca de Jaume Callis:

Albert, Pere, d. 5, 52.

Aldratx, d. 5, 4.

Alemfranch o Olonfranch, [Lanfranc), d. 5, 40.

Alexandre. Nicolau, d. 5,91 d. 7, 38: d. 8, 55.

Ancarra, Pere de [Ancarrano, Ancharrano, Petrus de], d. 5,
71: 7, 28.

Andreu, Joan [Andreas loannes]. d. 5, 28, 81, 90, 104-2; d. 7,
31: 8, 12, 33, 50. |

Angel, [Angelus], d. 5, 18, 75;d. 7, 11: d. §, 8.

Antol1, d. 5. 33: d. 7, 51

Ardiaca [Archidiaconus]|, v. Baysio, Guidus de.

Aristoteles, d. 35, 30: d. 7. 48. |

Arnau de Vilanova , d. 5. 57 d. 8. 46.

Avicenna, d. 34: d. 8, 49.

Badariol. d. 5, 70.

Baldo [de Perusaf. d. 3;:d. 5.7, 8. 9. 21, 73, 74, 112:d. 7, 7,
8.9 22, 5/:d. 8. 2al 5. 7.16, 37.

Bartol [Bartolus de Saxoferratof. d. 5, 1. 2. 112;: d. 6; d. 7.
16, 34; d. 8, 1, 24, |

Barulo o Barolo. Andreu [Andrea di Barulo], d. 5, 64; d. 7, 35.

Baysto, Guidus de. alias Archidiaconus. d. 5, 58: d. 8. 40.

Bella Perxa [Bellapertica. Petrus de], Pere de, d. 5, 6, 87, 99;
d. 7. 36, 57.

Bellvis o Belvis [Jaime de] [Iacobus de Belvisio], d. 5, 63;
d. 8, 25,

Blanoscho o Blanosco. Johan de, d. 5. 41 d. 7, 47.

Brutigal [Buttrigarius. Iacobus], d. 5. 73:d. 7, 24; d. 8, 18, 26.

Buite, IEnric [Boich, Enric]. d. 7. 18,

Butrio. Antom de, d. 5, 10 al 17, 27, 51, 66; d. 7, 26, 33;
d. 8 11, 15, 23.

Calderd, Johan. V. loannes Calderinus.

Caldi. V. TIoannes Calderini.

Callis, Jaume, d. 3: d. 5, 26, 39. 43, 100, 117, 118.
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Castillo Lopus [lohannes Lupus Castilionus], d. 5, 15; &, 11
Celunyato, Gamiré de. V. Salinyach, Gamire de.

Cenes, Frederic. V. Senis, Frederic de.

Compostela [Bernardus Compostelanus]. d. 3. 5; 8. 35.

Cortcys, Luys de, d. 5, 15.
Cu, Guillem [Cuco o Cucluo Gmllelmus] d. 5, 42, 61; d. 8,

29, 30, 45.

Cyno [Cino]. d. 7, 10.
Daltrax. V. Aldratx.
Dancarra. Pere. V. Ancarra. Pere de.

D1 [Dinus de Muguellano|, d. 3, 73, 82; d. 8, 19.
Dimola, Johan. V. Imola, Jolnn de

Dionis, d. 5, 1; d. 7, 34.
[ Duran. Guillem, alias Speculador| [Guillaume Durand], d

n

86; d. 8, 13.

Elies, Pere, d. 5. 73.

Encarra, Pere. V. Ancarra, Pere d’.

Espinell, Nicolau. V. Rayvner alias Nicolau Despinell.
Fabra o Fabre o Faber, Joan. V. [oannes Fabre.

Formlio, Reyner de. V. Ran1erius de Forlivio.
Fulgosio. Rafael de. d. 5. 67; d. 7. 27.

Gensells, d. 3, 23; d. 7, 43
Gordo o Guordo [Gordonl Bernat, d 5, 98; d. 8, 47

Ignocent [Inocencio 1V], d. 3; d. 5. &3.
Imola, Johan d’ [lohannes de Imola| d. 5, 36, 76, 77 ; d /7, 13;

‘d81/

19

25:

Iohannes Calderinus o Johan Calderé o Caldi, d. 5, &4; d. 7,
d. 8, 15.

loannes Fabre, d. 5, 7. 72:d. 7. 20; d. 8, 6.

[sernia. d. 7. 39.

Jacme, Pere [Iacobi, Petrus]|. d. 5, 59: 7, 29.

[.inya. Joan de [lohannes de Linyano]. d. 5, 89: d. 7, 32.
Muntlesu, Guillem de [Guillelmus de Monte [.audano], d. §, 39.
Oldrach [Oldrado} [Oldradu]. d. 5, 82; d. 7, 23.

Papa Johan. d. 5, 60; d. 7. 41.

Paspio, d. 5. 64.

Platea, Johan de [Platea. Iohannes de], d. 5, &

Paduano. Pedro de, d. 5. 2

Ponerius, d. 5, 80.

Ravner alias Nicolau Despinell. d. 5. 69; d. 8, 27

Ravner o Raynerius [Raynerius de Forodwms] d. 5 63:d. 7,
d. 8, 31. '

Raynerius de Forlivio o Reyner de Fornilio, d. 5, 68, 78; d. 8, 22.
Rotfré [Roffredus de Epifanio]. d. 5, 92 d. 7, 40.



056 , ~ Documentos

Sahnyach, Sihat, Gamiré de, d. 5, 1, 97: d. 8, 20, 48.

Semebre, Jacme, d. 5, 85.

Silicet, Barthomeu [Bartholomeus de Saliceto], d. 3, 8; d. 8, 14.

Siliat, Gaufre de. V. Salinyach, Gamfré de.

Sancto Genmmano, Dominicus de, d. 35, 79, 81: 7, 37.

Sems o Cenes, Frederic de [Federicus Petruccius de Senis],
d. 5, 88: d. 7, 21.

Speculador. V. Duran Guillem ahas Speculador.

Spinell, Nicolau | Spinellus de Neapoli, Nicolaus|. V. Reyner
altas Nicolaus.

Theodorich o Tedaric, d. 5. 31: d. 7, 55.

Tacuinus, d. 5, 93, 7, 6.

Vallseca, Guillem de, d. 5, 33: d. 7, 0.

Vilanova, Arnau de. V. Arnau de Vilanova.

Xamelros, d. 8, 21.

Una pequena serie de codices de la hibreria de Jaume Callis
mostraban bellas encuadernaciones, algunos iluminados y otros cen
iniciales decoradas en oro, sohresaliendo, entre ellos, un Saltir: ilu-
minado en oro (doc. 5, 113): el Reportori, de Antont de Butrio,
sobre les Decretals, en su comienzo (doc. 5, 606); la Novclla, sobre¢
lo Si1zé (doc. 81), Nicolanu Alaxandra, sobre la Digesta Vella
(doc. 5, 91), con sendas iniciales asimismo doradas.

OBRAS DE JAUME CALLIiS

[<] 1lustre tratadista del Derecho Catalan Guillem M.? de Broca,
enumera los siguientes trabajos conservados del eminente juriscon-
, sulto cuatrocentista Jaume Callis.

1. Glosas o Comentarios a los Usajes.

2. Duwrectorium Pacis et Treuguae o Tractatus de Pace et
Trequa.

3.  Lucidarium o Elucidarium Soni enmusso o De sono enusso
{ractatits, opusculo relativo al sometent. .

4, Virddaruon malitige, o tratado de las leyes de la guerra en
el principado de Cataluna.

5.  De Moneta, opusculo relativo a la corporacion de los #i0-
netarit y sus privilegios. '

6. De praerogativa nulitaris, o tratado de los privilegios de
los nobles.

7. Curiarum extravagatoruom o tratado de convocacion y ce-
lebracion de Cortes. Es una notahilisima obra de derecho constitu-
cional, y en ella sobresale el deshinde de las facultades y privativas

de la Corte y. del Principe.
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8. Margarita Fisci o tratado del Fisco, sus derechos y prerro-
gativas 17.

Monsefior Rius y Serra da un repertorio de las obras impresas
de Jaume Callis, asimismo conservadas:

1. Extravagatoruun Curiarion.

2. De Pace et Tregua: et de sono cnusso.

3. Antiquiores Barchinonenses leges quas Usaticos appellat.

4. Viridarii wsulitarii, praerrogative mulitaris ac de Monela
Tractatus.
5. Curiarum E.xtravavatoruom 13,

El mismo bhiografo de Jaume Callis da una serie de notas biblio-
graficas de las obras de nuestro jurisconsulto v cronologia de las

mismas, con relacion detallada de los manuscritos conservados y

de algunas ediciones impresas, excepto del codice senalado con el
nuamero 10.

1. Directorium pacis et treugae, terminada en Vich el 15 de
junic de 1400.

2. Lectura Usaticorum, publicada en Vich en 1401.

3. Lucidarmum et Elucidarium sont emissi (Sometent). Redac-
tado en Barcelona. ~

4, Viriddarnon wmialitiae. Empezado en Barcelona y terminado
en el monasterio de Sant Cugat del Vallés.

5. De moneta.

6. De prerogativa militar:.

/. FExtravagatorium Curiarum.

8. Margarita fisci, terminado en el monasterio de Sant Cugat
del Vallés el 1.° de mayo de 1424.

9. Les Constitucions v altres drets de Catalunya y els Capitols
de Corts referentes al General. Jaume Callis, junto con Bonanat
Pere. fueron los traductores de los Usajes y Constituciones de
Catalufa.

10. Allegations super facto liitioms inchoatae contra ccclesiam
in favorem... Manuscrito actualmente desaparecido.

11. Forma sententiae fexemdac a udicibus et provisornibus gra-
vamuen m curis generalibus electis.

12.  Consiliunt iuris o parecer sobre las cuestiones controverti-
das entre Joana de Orcan v Joan de Boxadors.

13. De cmpara??.

17. BrocA, Guillermo M.* de: Historia del Derecho de Cataluna, espe-
citalmente del Civil, v Exposicion de las Instituciones del Derecho Civil del
mismo territorio, en relacion con el Codigo Ciznl de Espainia v la Jurispruden-
cia. Vol. 1 (Barcelona, 1918), pp. 393-394.

18. Rius v SeRrRRrRa: Jaimce Callis... pp. 27, 28.

19. [Ibidem, pp. 29, 36.
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[.as notas de archivo ofrecen documentadas reterencias de obras
de Jaume Callis, conservadas en diferentes bibliotecas, impresas o
manuscritas, que encontramos minuciosamente descritas en diversas
escrituras publicas, principalmente inventarios, que seguidamente
enumeramos, lo que puede dar 1dea de la difusion de tales codices.

[. Directorium pacis et treugae.

En el mnventario de Francesc Sirvent, fechado a 11 de agosto
de 1422, aparece descrita esta obra en los siguientes terminos:

‘“Ttem, un altre libre appellat Directori de mossén Jacme Callig,
sobre pai e treve, scrit en paper, cubert ab posts vermelles, que
comenca: Quem humana natura. I2 finex en la darrera columpna:
plan al senyor rey 20,

Otro ejemplar figuraba en el lote de libros vendidos por Guillem
Saula, al doncel y doctor en leyes Joan Ramon  Ferrer, en 12 de
octubre de 1460.

“Jtem, un libre appellat Directori de pau e de treva de Calig.
E feneix lo segon corandell de la primera pagina: citactonem. L

“comensa lo primer corandell de la derrera pagina: de morte’” 21,

Adjudicacion de otro ejemplar de la nisma obra, por parte del
notario Joan Montagut, con la intervencion del corredor Andreu
Casanoves, en 20 de noviembre de 1462,

““Item, un altre libre apellat Directornon de Cali¢c. super pacis
et treuge, escrit en paper a corandells. E feneix lo segon corandell
de Ia primera pagma: dubia elucidabo. E comensa lo primer co-
rondell de la derrera carta: cutus rei testumonuomn® 22,

Un ejemplar del Directori de paun ¢ treve de Calli¢ aparece in-
cluido en el inventario, formalizado a 1 de diciembre de 1475, de
los libros que dejo a su muerte el licenciado en leyes Gaspar
Mieres 2°.

Directorium pacis et treuge de Callici. Ejemplar consignado en
el inventario del doncel Sim6 Benet Clariana v de Seva, tomado
en 16 de octubre de 1520 4,

20. ACB (=Archivo de la Catedral de Barcelona). Gabriel Canyelles,
carpeta de la bolsa 1, vcl. 2.

21. AHPB. Antom Joan, leg. 8, man. 16, anos 1460-1461.

22. AHPB. Antont Joan, leg. 6, man. 19, ano 1462,

23. MADURELL MARIMON, José M.* y RuBi® Yy BaLaGUER, ]J.: Docu-
mentos para la historia de la imprenta v libreria en Barcelona (1474-1553).
Recogidos y transcritos por... Anotados por... Barcelona. Gremios de Edito-
res y Libreros y de Maestros Impresores, 1955, p. 5, doc. 2.

24. AHPB. Antoni Anglés, leg. 14, pliego de inventarios de varios anos.
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Tractat Iacobt Cardoni (sic) de pace et treuga, una pessa. Cons-
ta en el inventario del doctor en derechos Joan Boquet, calendado
en 21 de junio de 164/ 25,

En el Memorwul de les stampades, ineluido en el inventario-
del librero Joan Guardiola, tomado a 30 de octubre de 1561, cons-
ta la siguiente anotacion:

- Calis de pace et trenga tenint 2 mans, 2 fulles, son 12 mans,
12 fulles, a rao 30 sous raima, paper y stampa... 1 lhura, 1!
sous -°.

Lectura de Calis de pace et trcuga et de sono emisso. Refe-
rencia entresacada del inventario de Miquel Quintana, doctor en
derechos y del Real Consejo Civil de Cataluna, formalizado a 30 dc
octubre de 156827,

Calictum de pace et tregua. Consta su existencia en el inven-
tario del doctor en derechos Lluis Bertran, fechado en 19 de no-
viembre de 1614 28,

£l hibro manuscrito intitulado Jacobo Calicui de pace et treu-
ga, formaha dos tomos con la obra Margarita Fisci. Asi es de
ver en el inventario de la biblioteca del doctor en derechos Antoni.
Agusti Agramunt, calendado en 23 de febrero de 161529,

II. Lectura wusaticoriuin.

lacobus de Calicro, super Usaticus Barchimone. Formaba par-
te de la hiblioteca del licenciado en leyes Gaspar Mieres, segin cons-
ta en el inventario formalizado en 1 de diciembre de 147539,

Calicius super Usaticis Barcinone. Obra anotada con fecha de
6 de abril de 1608, en el inventario del doctor del Real Consejo.
Narcis Pau Regas 31,

Usatges de Barcelona de Calicio v altres, un tomo. Consta con-

signado este lihro en el inventario del doctor en derechos Antoni
Agusti Agramunt, calendado en 23 de febrero de 1615 %2

25. AHPB. Joan Monjo, leg. 26. phego de escrituras sueltas.

26. AHPB. Lluis Rufet, leg. 26, pliego de inventarios, aflos 1353-1580.

27. AHPB. Francesc Pedralbes, leg. 35, pliego de mnventarios, (1).

28. AHPB. Gaspar Montserrat Xemallau, leg. 26, lib. 3 inventarios,.
anos 1614-1625, ff. 60-92.

29. Ibidem, ff. 121-129,

30. MapurerLr vy RuB10, Documentos... p. 5, doc. 2.

31. AHPB. Gaspar Montserrat Xemallau, leg. 26, lib. 1. de inventarios,.
anos 1597-1610, . 128. .

32. AHPB. Gaspar Montserrat Xemallau, leg. 26, lib. 2. de inventa-
rios, anos 1614-1625, ff. 121-129,
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I11. Lucidarium et cluctdarineinn soni emissi.

Lucidari soni cnussi, ejemplar manuscrito copiado por micer
"Tomds Mieres. Asi se*declara en el inventario de los bienes de
su hijo Gaspar Mieres, formalizado a 1 de diciembre de 1475 33.

De somo cmisso. Obra unida a la Lectura de Calis, de pacc
et tregua. kiguraba en la libreria de Miquel Quintana, doctor en
-derechos y del Real Consejo Civil de Catalufa, segiin es de ver en
-l mventario tomado a 30 de octubre de 1568 34,

1V. Vidarnon snilitiac.

lacobo Calicto Vindarunn et alia regna. Ejemplar vendido,
en 5 de enero de 1596, por el librero Miquel Manescal, junto con un
selecto lote de hbros, a Juan Bautista de Santiago v Quiros, doc-
tor en leyes del reino de Castilla 95,

Virtdarium, obra mmpresa en [.ion, en 1556, junto con la inti-
tulada lacobus Calicus Margarita Phisci. Asi lo declara el inven-
tario del doctor en derechos Lluis Bertran, tomado a 19 de no-

viembre de 1614 36,

V. De snonela.

Tractus monetaric et cecche cuntatts Barchimone, editas per
egreqium nulitum lTacobum de Cahcio, wrisperitum. El inventario
-del doctor Gaspar Mieres, tomado a 1 de dictembre de 1475, cer-

tifica la existencia de esta obra 37.
Tractat de Alcaldes o Tractatus Alcaldoriin. Con estos breves

titulos, se da noticia de este ejemplar. en el inventario del doncel
Simoé Benet Clariana de Seva, fechado en 16 de octubre de 1520 °°.

VI. De procrogativa militari.

Obra impresa por Pere Montpezat, en virtud del contrato sus-
crito, en 12 de agosto de 1349, simultaneamente con el doncel

Galderic Marti. alguacil real %9,

33. MapuUReLL Y RuB16, Documentos..., pp. 5, 7.

34. Vease ncta 27.

35. AHPB. Caja VI de lLibreros e impresores.

36. AHPB. Gaspar Montserrat Xemallau, leg. 26, lib. 3.° de inventa-
rios, anos 1614-1625, ff. 60-92.

37. MabpureLL Y RuBI1O, Documentos..., p. 4.

38. AHPB. Antoni Anglés, leg. 14. pliego de inventarios de varios anos.

39. MaDURELL Y RUBIO, Documentos..., pp. 872-876, doc. 497.
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VII. Extragravatorium Curiarum.

Il inventario del doctor en leyes Francesc Pujades, fechado
en 3 de febrero de 1466, describe un codice de esta misma obra:

“Item, un libre de paper ab cubertes de pergami appellat E.i-
tragravatorium Curiarum. Comensa la segona carta: secundum
probatur. E feneix: potest leno tamen...”

Este mismo ejemplar fue adjudicado en publica subasta, por
ocho sueldos, a Franci Jorda 49.

VIII. Margarita Fisci.

Un ejemplar de Margarita Fisci, aparece mencionado junto con
otros libros en el acta de definicion del testamento del doctor en
derechos y canonigo de la seo de Barcelona Joan Narcis Ca-Plana,
tormalizada a 23 de diciembre de 147341,

La biblioteca del licenciado en leyes Gaspar Mieres, contaba
con la misma obra intitulada asi: Margarita fisct, compilata per
lacobum Callicio, como lo indica el inventario de aquel ilustre ju-
risconsulto, tomado a 1 de diciembre de 1475 42,

Un memorial fechado én 4 de mayo de 1596. redactado por
el librero Miquel Manescal, del lote de libros suministrados al
doctor en leyes del reino de Castilla Juan Bautista de Santiago y
Quiros, se incluye un tomo de la aludida obra intitulada Calis Mar-
garita fisci, valorada en 16 sueldos 43.

Calicius super Margarita fisci, dos tomos. Esta obra consta en
el inventario de Narcis Pau Regas, doctor del Real Consejo, de
techa 16 de abril de 1608 44.

El inventario del doctor en derechos Lluis Bertran, calendado
en 19 de noviembre de 1614, da puntual noticia de la misma obra
impresa en L.ion, en 1556, junto con otra obra del mismo autor:
lacobus Calictus Margarita Plisci et Viridarium. Lugduni, 1556 4.

40. AHPBE. Andreu Mir, caja 3, pliego de inventarios.

Un ejemplar de “Grawvatorium Curiarwm”, aparece citado en el inventa-
rio del doncel Simo Benet Clariana y de Seva.

AHPB. Antonit Anglés leg. 14, plicgo de inventarios sueltos de varios
anos.

41. Archivo Diocesano de BPBarcelona, Lib. def. testam anos 1473-77,
f. 21 v.°-24.

42. MapuURerLL Y RuUBIO, Documentos..., p. 6, d. 2.

43. AHPB. Varia. Caja VI, pliego de libreros e impresores.

44. AHPB. Gaspar Montserrat Xemallau, leg. 26, lib. 1.° inventarios,
anos 1597-1610, f. 128.

45. AHPB. Gaspar Montserrat Xemallau, leg. 26, hb. 3. inventarios,
anos 1614-1625, ft. 60-92.

36
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Margarita fisc:, integraba la libreria del doctor en derechos

Antoni Agusti Agramunt, como lo indica el inventario, fechado a.
23 de febrero de 1615 16,

IX. Obras de Jaume Callis.

£l mventario del doncel S1mo Benet Clariana y de Seva, con-
tiene la siguiente anotacion: [fem, Opera Callici, de ploma 7.

K1 Memorial de les stampades, incluido en el inventario del
lihrero Joan Guardiola, contiene la siguiente anotacion:

Caliz, temint 3 mans son 78 rayntes, 6 mans, a raé 2 llwres,
§ sous rayma paper e stampa valen... 187 lliures, 18 sous 8. In-
dudablemente, se trataria del ejemplar descrito en el inventario
del doctor en derechos y del Real Consejo Civil Miquel Quitana,
con estos breves terminos: /ftem, la Lectura de Calis, de tmpresio
de Joan Guardiola, tot nou*®, que corresponderia a la edicion de

Callis, impresa en [.10n por cuenta del aludido librero barcelonés 5¢.

Ll impresor Pere Montpezat y el doncel Galderic Marti, alguacil
real, a 12 de agosto de 13549, contrataban la impresion de diversos

libros del jurisconsulto Jaume Callis, Margaritha Fisci, Porrogativa
nualitary viridarie militie et Tractatus de Moneta 5.

Dos notas de archivo relacionadas con otra obra impresa, de
la que nuestro jurisconsuto era coautor junto con Jaume de Mont-
juic, Jaume y Guillem de Vallseca, dicen asi:

[tem, un altre hbre intitulat Antiquiores Barcinomensium leges.
E son les gloses de Jacme de Montjuic, Jaume y Guillem de Vall-
seca v Jaume Calis, sobre los Usatges de Cathalunya. Este volumen
formaba parte de la hiblioteca del doctor del Real Consejo Civil
Miquel Quintana, incluido en el inventario de la misma 52,

Un ejemplar de la misma edicion del afio 1544, consta en el
inventario del doctor en derechos Lluis Bertran, intitulado asi:

46. Ibidemn, ff. 121-129,
47. AHPB. Antoni Anglés, leg. 14, pliego de inventarios de varios anos:
16 octubre 13520.
48. AHPB. I.luis Rufet, leg. 26, pliecgo de inventarios sueltos anos.
1553-1580: 30 octubre 1361.
49. AHPB. Francesc Pedralbes, leg. 35, pliego de inventarios (1): 30
octubre 1568.
' 50. MAaDURELL Y RUBIO, Documentos... p. 78, doc. 487 nota.
S5L. - Ibidem, p. 88 *, 872, doc. 497.
52. AHPB. Francesc Pedralbes, leg. 3, pliego de inventarios (1): 30 oc-
tubre 1568.
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Item, Antiquiores Barcinonensiam leges quae wvulgo Usaticos
apellat, 1544 33.

He aqui resumidas una serie de notas sobre algunos de los 1n-
teresantes aspectos de la personalidad del ilustre primer compila-
dor del Derecho Catalan, el gran jurisconsulto Jaume Callis, prin-
cipalmente, como poseedor de una magnifica y selecta coleccion de
libros, la mayoria de los cuales ofrecen cabhal i1dea de las fuentes
juridicas de su tiempo, y por ello, indudablemente, pueden contri-
buir a la publicacion de futuros documentados estudios sobre cl
proceso de la historia del derecho patrio.

Josg M.® MADURELL Y MARIMON

53. AHPB. Gaspar Montserrat Xemallau, leg. 26, lib. 3.° inventarios,
anos 1614-1625, ff. 60-92.
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Morella, 11 agosto 1414
CARTA DEL REY FERNANDO I AL MERCADER BARCELONES GABRIEL DE BIURE.

Jacobi Calli¢

Ferdinandus etc. Fideli nostiro Gabrieli de Biure, (?) mercatori Barchi-
none. Salutem et gratiam. |

Quia dilecto consiliario et advocato fiscali nostro Jacobo Calli¢, militi,
de et pro contentis in quadam supplicacione coram nos oblata, de qua
vobis translatum minimus comprobatum per Berengarius Spigoleril, scrip-
tor nostro, fuit suscitata questio libertatis pro parte Alvarici, quem
vos ut servum sarracenum regni Granate eidem Jacobo certo precio vendi-
distis.

Quia eciam dictus Jacobus pro tuicione sui juris et utique eviccionis
quam habet a nobis de eodem peciit, pro deffensione dicte cause, qua
fangatur (sic) continue vos citari, ab ipsius Jacobi Callicii supplicacionis ins-
tanciam super his nobis factam, vos citamus vobisque dicimus et man-
damus, de certa sciencia et expresse, quatenus infra decem dies a pre-
sentacione huiusmodi vobis fienda, in antea continue numerandos, per
vos Sseu vestrum legitimum responsalem compareatis in nostra Audiencia
prosequturus causam libertatis dicti Alvarici, qui se asserit neophitum
catholicum liberum et ingenuum, oriundum regni Castelle et diocesis
segobicensis, prout hec et alia in suplicacione prenarrata lacius conti-
nentur, alioquin in lapso dicto termino quem vobis precise et peremptcrie
assignamus, procedemus in causa jamdicta et in omnibus et singulis
actibus eiusdem ad sentenciandum deffinitive et aliis, prout de jure et
racione interveniremus faciendum, vestri absencia non obstante, sicut con-
tumacia exigente.

Dat. Morelle, XI2 die augusti anno a Nativitate Domini M°. CCCCO.
XIIIT°o. De Ortig. R. '

Berengarius Spigoler, ex pro f{.
per regentem cancellariam.”

ACA. reg. 2372, f. 28vO0,
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Montblanc, 5 diciembre 1414
CARTA DEFL REY PFERNANDO I A SU TESORERO FERNANDO DE LA CAVALLERIA

“Jacobi Calli¢c, militis

En Fernando etc. Al feel conseller e tresorer nostre en Ferrando de
la Cavalleria, Salut e gracia. Dehim e manamvos expressament, que de
qualsevol monedes de nostra cort que vers vos son o seran, donets e
peguets al amat conseller nostre e advocat del nostre fisch mossén Jacme
Calli¢, trenta florins d'or d’Arago, los quals li manam donar en paga
de la pensio per nos a ell assignada per lo dit offici de advocacio. E en
la paga que li farets cobrats d'ell la present ab apoca de reebuda.

Dada en la vila de Muntblanch, sots nostro segell secret, a cinch

dies de deembre en l'any de la Nativitat de Nostro Senyor mil CCCCXIIII.
Rex Ferdinandus.

Dominus rex mandavit michi
Paulo Nicholai...”

ACA. reg. 2415, {. 37vo.

-Sin fecha [1434?]

MEMORIAL DE LOS BIENES MUEBLES DE JAUME CALLIS, Y VALORACION DE LOS
MISMOS

F.l.

Primerament, un llit de la cambra ma-
yor ab, VII. posts e una marfega plena de

pal;a: I1.1liures
Item dos matalaffs: VII.lliures. VIII1.sous
Jtem, un travasser: II.lljures. IIII.sous

Item, una flacada cardada del dit llit:  II.lliures.
Item, un cobertor listat ab sotanes

blaves: I.lljura.
Item, una vanova de cotonina demunt

e devall: VI1.lliures.
Item, un bancal de alber ab tres cases: I.1liura.VIl.sous.V1.
Item, quatre coffres ferrats: ITI1.lliures.VIII.sous

Item, 1o 1lit de la recambre ab la mar-
fegua: o XWIIE . .sous
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Item, un matalaf de pocha valor ver-

mella la cuberta. ' VIII.sous.
Item, un altre matalaf ab cubertes

blaves: 1.lliura.
Item, un drap de peus vermell ab se-

nyal de la casa. II.lliures.ITI1. sous.
Item, un travesser ab cuberta blava: VIIII.sous

Suma de pagina: XXXTI.lliures.VII.sous.VI.

£f.1vO,
Item, una vanova de pocha valor: VII.sous.
Item, en la cambra de la torra.
Un llit ab sinch posts € marfegua: { liura.XI1I sous.
Item, dos matalaffs de cossarils: I1.lliures.X sous.
Item, un travaser de cossarils: [.lliura.X.sous.
Item, un bancal ab dues cases: Llliura.
Item, una vanova ab punctes oldana: [ 1liura.I1.sous.
Item, en la dita cambra
Una flacada ab listes burelles: I.lliura.V.sous.
‘Ttem, una flagada cardada blancha: f.Nliura.XV.sous.
Item, un cobertor bordat: i.lliura.Il.sous.
Item, una flacada ab bhorra burella: ' X I.sous
Item, dos coffrens en la dita cambra
pintats: IT.lliures.ITIII.sous.
Item, una taula qui era en la cambra
d’amunt.: X1.sous.
Item, una taula en que menge .Ja com-
panya: RO VI1I.sous.

Item, una bacina petita e un baci petit
radd, qui van per la bacina gran plane a
I'altre part per los dos patits: (no se indica)
Suma de ‘pagina: - XV.liures. XVIIII® sous

f.2.

Item, una cassola de aram petita: | ~ Il.sous
Item, una olla petita de coure: | X.sous
Item, un canter mitgencer de. coure: | o X .sous
Item, una olla de coure mayor de coure ,

Pus Imayor: . XIII.sous
Item, la conqua petita: S + .+ . XII.sous
Item, una caldera mayor: XVIII.sous.
Item, dues casses: o + . - ITIl.spus.VI.
Item, un capferre petit: 3 x I11.sous
Item, un fogd ab tres cases: ... - . - S XI.sous

Itém;;un fogé de jueu: ‘ XII.sous
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Item, dos cobertors de coffres:

Item, un bugader:

Item, un banch gran de la taula:

Item, un altre banch petit:

Item, un morter de pedra:

Item, les stores de la cambre mayor:

Item, una cortina ab sa verga de ferro,
la qual sta en la sala:

Item, un scurapeus:

Item, un morter de coura:

Item, un scalfador gran d'aram:

Suma de pagina:

1.2v0,

Item, un ster. de ferrc:

Item, uns ferros e unes levens:

Item, una paella gran:

Item, una altre paella petita:

Item, un ferroy:

Item, un oratori de drap:

Item, un altre oratori de fust ab tan-
cagures:

Itern, un alambi:

Item, unes cortines negres:

Item, una vanova prima.:

Item, tha pastera e posts e sedassos
e scaleta, entre tot:

Item, una alfabia gran apres la mayor:

Item, un barril blanquer va per l'altre:

Item, una cadira la pus petita:

Sumna de pagina:

Munten en suma les robes les quals
's¢ ha aturades la senyora, segons apar
-atrds en lo present full de paper:

Axi mateix munten en summa les robes
.que Se ha aturades micer Anthoni Ca-
llic, segons appar en un full de paper, l0O
.qual te en son poder:

f.3.

Item, lauquela blancha que era en la
recambre:

Item, una vanova grossa qui’ €ra en lo
dit 111t ‘

VIII.lliures

ilegible)

V.lliures.
1.1liura.

(ileqgible)
(ilegible)
(ilegible)

267

XII.sous
V.soué
ITII.sous
II.sous.VI
II1.sous
VIII.sous

XII.sous
II11.sous
XII.sous

II1.sous

II1.sous.I.
I1I.sous.I.
I.sou.IIll.
I1.s0u
I1.sous

I11.so0us
- V.sous

XV.sous

VIIL.lliures. XIII.sous.I.

LXIII.lliures, XVIIII.sous.

XXXXIII. lliures.

VI.lliures

ITII.lliures. =
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Jtem, tres anells de or ab una verga
prima d'or:

Item, lo pes mayor de florins ab son
march e minves.

Item, les postsydel studi:

Item, al saller

Un parell de mitges botes:
Itern, un carratell blanquer, va per un
altre de altre part de la dita stima:
Item, dos cobertos de coffres:
Item, una mala oldana:
Item, un canter de coure lo pus petit:
Item, una cadira la mayor:
Item, la farrera:
| Suma de pagina:

£.3vO,

Item dos banchs petits del studi:

Item una brandonera:

Item la taula del studi:

Item un artibanch de pi del dit studi:

Item un candalobre del dit studi:

Item tres tintés:

Item, uns sperons daurats:

Item un tallampenes:

Item un canalobre de coure:

Item una lantema.:

Item un foguer:

Item un rafradedor de vin:

Item un perol de fer confits:

Item una bacina plana, la qual va per
dos bacins de la altra:

Item un ascalfador petit:

Suma de pagina:

f4.

Item, un pes patit de florins e crohats,
ab alguns pesos de minves:

Item, una flacada cardada qui és en lo
11it de ]a recambre del studi:

Ibein, un llit. ab. V posts ab una mar-
fega, en la dita recambra:

Item, dos matalaffs ab listes grogues
e vermelles del dit lht:

III.lliures.

~I.1ura,

(ilegible)
(ilegible)
(ilegible)
(1legible)

XIl.sous.

VI1I.sous..

XI1.sous.
XI.sous.

XVII.lliures.VI1.sous.VI.

I.1liura.

(no se indica)
(no se indica)

IIII.sous.VI.
II1.sous.
Vi.sous.

V.sous.VI.
II1.sous.
V.sous.VI.
VII1i.sous.
VIIiI{diners}
IT1.sous.VI.
I.sou.VI.
VI{diners]

XII.sous.

III.lliures. XIIII.sous.VIII.

(no se indica)

I1.lliures.

1 Hjura XV.

I.1liura.VII.



para la Historia del Derecho Espanol 569

Item, un bancal ab dues cases: I.lliura.
Item, en la cambre devall del scuder:
Un matalaff ab listes blanques e blaves: I.1liura.

Item, un travasser de cossarill: X .sous.
Item, una flacada blancha ab listes ver-
melles, de pocha valor: I.lliura.VIII.sous
Item, una sobre adsemble ab senyal de
Casa: 1.l1liura.
Item, una catiffa rasa, +qui sta en la
taula del studi, oldana: (ilegidble)

Suma de pagina:  X.lliures.XI1Isous.

f.4v0,

Item. li deu per rahg de sa part pertan-

yent per lo Baldo sobre los feus-e 10 Igno-

cent de Consells libraris (sic) qQui foren

.extimants: .LII.florins: XIIII.lhures.VI.sous
Item, deu més per altres Tractals e

obres fetes per mossen Jacme Callle,

quondam: ' L III.Hiures. XIsous.VI.

Bona subscripta fuerunt extimata per Salvatorem-. Roviradech et Jo-
hannem Benedicti, curritores publicis huius civitatis Barchinone, et
penes honorabilem dominam Isabelem, uxorem dicti honorabilis Jacobi
Calli¢, quondam, ipso -precio retenta:

Primo, un parell de coffrens daurats +
ab senyals de la Casa: VI.lliures.

Item, un cofre de alber groch, qui és
en la cambre del studi: II.lliures.X.sous.

Suma de péagina:  VIIIL.lllures.X.sous.

AHPB. Varia, leg. 2, n® 9. Inventario de Jaume Callis, pliego n® 3.
Para referencia parcial de este memorijal. V. CARRERES VALLS. E{
llibre a Catalunya 1338-1590. (Barcelona, 1936), pp. 58-59.

17 julio 1434

DEFINICION DE CUENTAS ENTRE LA VIUDA ISABEL DE VILANOVA Y MICER ANTONI
’ CALLLS.

Resten los quals te més la senyora:  XX.llures.IIII.sous.V.
De les quals .XX.lliures.I'TI1.sous.V.
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’ha a cobrar lo dit micer Antoni Callicg, ' -

per la sua part. "
Item més, és degut al dit micer An-

toni XVII.florins, los quals ha Dbestrets

lo dit micer Antoni, per 1o pubil en

Guart, scrivent: VIIII liures.VII.sous.
Item meés .L.solidos, l0s quals lo dit

micer Antoni presta a la senyora per

-obra de la casa, per obs del pubil: IT.lliures.X.sous
Summa ¢o que deu la senyora a micer
Antoni: XXI.lliures.XVIIII.sous.II.

Deu micer Antoni a la senyora, per
tota aquella part per la qual lo dit micer
Antoni a preses dels libres, més que no
li pertocava a sa part, de la part de la

part del pubil: XXII lliures.
Item, meés, per cert argent que ha pres
mes que lo pubil: . *Ihura. XVII.sous.VI

Item més, per prorata del censal pe- .

tit sobre lo General, fins lo dia de vuy:  IIII.lliures.VI.sous.III.
Item meés, li hac a reffarir, 1os quals

Se an a pagar seris deutes, los quals se

an a paguar: IT.lliures.III1.sous.
Summa so que deu micer Anthoni, a la . . |
senyora O pubil: X XXII.lliures.VII.sous.III.

Resten los quals ha a tornar lo dit mi-

cer Antoni Callic. a la senyora O pubil,

tots comptes fets fins lo die present: VIII.lliures.VIII.sous.VII.
Item, és degut al dit micer Antoni Ca-

llic, per la meytat de na Caterina, sclava,

les quals li ha a donar la part de dit pubil: XX lliures.
Perqué abatudes .VIII.lliures.VIII.sous.

VII. diners, les quals lo dit micer Antoni

és tornador, en la pagina prop passada,

a la part de la senyora o pubil. Restén

que ha 8 cobrar lo dit micer Antoni Ca-

llic, tots comptes fets fins 1o dia present,

que comptam XVII. del mes de juliol

M.CCCC.XXXIIII: XI.1liures.XI.sous.

AHPB. Varia, leg. 2, n° §, pliego n® 2. Inventario del jurisconsulto Jaume
Callis., Véase: RIUS Y SERRA, ob. cit. p. 18.
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febrero 1434

INVENTARIO PARCIAL DE LOS LIBROS DE LA BIBLIOTECA DE JAUME CALLIS.

[£.1)

1. “Item, un altra libra apellat Dionis, sobre les Auténtiques, e Bartol,
sobre los tres libres del Codi, ab cubertes vermelles e groges, ab quatre
gafets, scrit en paper. Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera
carta: facit utrum etc. E feneix lo derrer corandell de la derrera carta del
dit libra: aliquamiulum ad presens Bartolus Deo gratias.

2. Item, un altra libra appellat Repeticions e Tractats de Bartol, scrit en
paper, ab cubertes vermelles, ab quatre gaffets. Lo qual comensa lo segon
corandell de la primera carta del dit libra: Tercio:. quod intencio etc. E
feneix en lo derrer mot de la derrera carta del dit libre: ali intelligunt etc.
3. Item, un altra libra appellat Ganfre de Celunyat. sobra la Instituta,
ab cubertes vermelles, ab quatre gaffets. E comensa en lo segon corandell
de la primera carta: Et ab impero etc. E feneix en lo derrer corandell de la
derrera carta del dit libra: Ad quod. E aprés: detur pro pena.

[f.1vO] - |

4. Item, un altra libra appellat Questioﬁé Daldratz. scrit en paper ab cu-
bertes de faytx scorxades, ab quatre gaffets. La qual comensa en lo segon
corandell de la primera carta del dit libra: Spedientes elc. E feneix en lo
derrer mot de la derrera carta del dit libra: Monasterio quam extra etc.

5. Item, un altra libra appellat Compostella abbate Garcias, Bernat Ramon,
Johan Mohgo, scrit en pergamins, ab cubertes de faytx sc¢orxades, ab dos
gaffets. .0 qual comensa en Io segon corandell de la primera carta del dit
libra: de omnibus etc. E feneix lo derrer corandell de la derrera carta del
dit libra: Johannes card. Et sequitur anno Domini millesino etc.

6. Item, un altra libra appellat Pera de Bella Per.rd, sobre la Instituta, e
Seté de la Digesta nova, scrit en pergamins, ab cubertes de faytx scorxades,
ab dos gaffets. Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta:
Circa ire dividua. E feneix lo derrer corandell de la derréra carta del dit
libra: Super qugg, etc.

[£:2]

7. Ttem, un altra libra scrit en pergamins, ab cubertes de pergamins, ab
cubertes vermelles, ab quatre gaffets, apellat Johan Fabra, sobre ld Instituta.
1.0 qual comensa en la segon corandell de la primera carta: In creditore etc.
E feneix en lo derrer corandell de la derrera carta del dit libra: Crinistra
in quo dicet... E aprés se segueix: finito libro.

8. Item un altra librd appelat Barthomeu de Silicet, sobre lo- Noven libre
del Codi; Bartol sobre les Auténtiques; Johan de Platea, sobre lo Quart
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de la Instituta, scrit en paper, ab cubertes de faytx scorxades, ab quatre
gaffets. Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta: Tu subd-
tilis etc. E feneix en 1o derrer corandell de 1a derrera carta del dit libra:
in eum dominium etc.

9. Item, un altra libra appellat Secunda pars Nowvelle super Decretalibus,
scrit en pergamins, ab cubertes verdes, ab quatre gaffets, capletrat d'or.
Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta: in die Resu-
rectionis. E feneix: non soli etc. [{.2v°]. E comensa en 10 derrer corondell
de la derrera carta: appetentibus etc. E feneix: ipse Geromimus eic. E
aprés: sequitur: Expliciunt Novelle.

10. Item, un altra libra scrit en paper appellat Prima pars Antoni de Bu-
trio, super prima parte Decretalium, e ab cubertes verdes, ab quatre gaffets.
Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta: est idem. E
feneix en lo derrer corondell de la derrera carta de dit libra: sequitur ru-
brica de stupenda negligencia prelatorum.

11. Item, un altra libra scrit en paper, ab cubéertes verdes, ab quatre
gaffets, appellat Antoni de Butrio. E és la segona part sobre lo segon libra
de les Decretals. Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera
carta: alimetes etic. E feneix lo derrer corandell de 1& derrera carta del dit

libra: Sfinitur etc.

12. Item, un altra libra scrit en paper, cisternat de pergami, appellat
Antoni de Butrio, sobre la primera part [f.] del segon de les Decretals,
ab cubertes verdes, ab qustre gaffets, 10 qual comensa en 10 segon corandell
de lg primera carta: causa mirta. E feneix 10 derrer corandell de la derrera
carta del dit libra: Glose alie sunt clare etc.

13. Item, un altra libra appellat Antoni de Butrio, sobre la Segona part
del Segon de les Decretals, scrit en paper, ab cubertes verdes, ab quatre
gaffets. E comensa en lo segon corandell de la primera carta: nota secundo.
E feneix 10 derrer corandell de la derrera carta del dit libra: de ture
prestandi. El sit est finis. Amen. Amen.

14. Item, un altra libra appellat Antoni de Butrio, sobre lo segon de les
Decretals, scrit en paper, ab cubertes de faytx scorxades, ab quatre gaf-
fets. Lo qual comensas en 1o segon corandell de la primera carta: pre-
biter cum celebrantibus. E feneix 1o derrer mot del derrer corandell de la
derrera carta del dit. libra: in studio florentino.

[£.3vO]

15. Item, un altre libra appellat Questions de Lapus (7) c&e Castell. Antoni
de Butrio, sobra lo Quart de les Decretals. Reportori de Luys de Corteys,
scrit en paper, ab post de negre, ab quatre gaffets. Lo qual comensa en
lo.segon corandell de la primera carta: dubitat an etc. E feneix lo derrer
mot del derrer corandell de la derrera carta del dit libra: gloriosissime.
Amen.

16. Item, un altre libre scrit en paper, ab cubertes de faytx scorxades,
ab quatre gaffets appellat Antoni de Butrio, sobre lo Sinque de les De-



para la Historia del Derecho Espanol 213

cretals. Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta:
Capitulo licet etc. E feneix lo derrer mot del derrer corandell de la der-
rera carta del dit libra: in texrtu secundum Innocencium. Et sequitur:
et sic est finis.

17. Item, un altre libre appellat Consells de Antoni de Butrio e de Gaspar ()
Caldari,  scrit en paper, ab cubertes vermelles, ab quatre gaffets. Lo qual
comensa en lo segon corandell de la primera carta: Suadente publica etc.
[f4] E feneix en lo derrer mot del derrer corandell de la derrera carta
del dit libre: Petrus Dancarrano et Gaspar (?) de Caldarino. E segueixse:

Explicit etc.

18. Item, un altre libre appellat Angell, sobre Les Autentiques e tres
libres del Codi, scrit en paper, ab cubertes verdes, ab quatre gafftes. Lo
qual comensa en lo segon corandell de la primera carta del dit libre:
nichil totum etc. E feneix en 1o derrer mot del derrer corandell de Ia
derrera carta del dit libra: Lex si quis fortis, etc.

19. Item, un altre libre scrit en pergamins, ab cubertes verdes, ab qua-
tre gaffets, ont ha Repeticions e Tractats de diversos doctors, e axt sobre
la Digesta vella. Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera
carta: et quam. E feneix en lo derrer mot del derrer corandell de la der-
rera carta: Deo gratias. Amen. Et sequitur: Explicit comentum per do-
minum... elc.

[£.4vO]

20. Item, un altre libra scrit en paper, ab cubertes blaves engrutades,
appellat Exrposicions sobre lo Decret, ab dos correytcs. Lo qual comensa
en lo segon corandell de la primera carta: Tamen moderni etc. E feneix
en lo derrer mot del derrer corandell de la derrera carta del dit libra:

Lege redibere elc.

21. Item, un altre libre scrit en paper, ab cubertes vermelles engrutades,
ab correytx, appellat Addicions de Baldo, sobre L'Especulador. Lo qual
comensa en lo segon corandell de la derrera carta: Digestis mandati...
creditor. E feneix en lo derrer mot de la derrera carta del dit libra:
est excomunicatus. Qui elc.

22. Item, un altre libre scrit en pergamins, ab cuberies de faytx scor-
xades, ab un gaffet. Lo qual comensa, en lo segon corandell de la prime-
ra carta: de monicionis. [£.5]. E feneix en lo derrer mot de la dita der-
rera carta: petere debeat elc.

23. Item, un altre libre appellat Genselli, sobre Les Clementines, scrit
en pergamins, ab cubertes groges engrutades, ab correytxs. Lo qual co-
mensa en 1o segon corandell de la primera carta del dit libra: Ber. stupia,
in prohemio. E feneix lo derrer mot del derrer corandell de la derrera
carta del dit libra: anno octavo etc.

24. Item, un altra libra scrit en paper, ab cubertes vermellas, ab qua-
tre gaffets, appellat Lectura Petri de Paduanis, super probleumaticis Aris-
totilis. Lo qual comensa en 1o segon corandell de la primera carta del
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dit libra: videlicet tractatus, etc. E feneix en lo derrer mot de la derrera
carta del dit libra: Aut alterum. |

25. Item, un altra libra appellat Constitucions de btc:lza scnt en perga-
mins, ab cubertes de faytx scorxades, ab dos gaffets, 1o qual comensa en
lo segon corandell de la primera carta: globo etc. E feneix en lo derrer
mot del derrer [f.5v®] corondell de la derrera carta del dit libre: Deo
graciags. Amen.

26. Item, un altre libre, forma de un f{ull de paper de forma menor,
scrit en paper, ab cubertes vermelles engrutades, ab correychs, appellat
Glosas dels Usatges, fetas per lo dit mossén Jacme e scrites de ma del
dit deffunct.

27. Item, un libre de forma de un full de la forma menor, scrit en pa- .
per, ab cubertes de faytx scorxades, ab un gaffet, unt ha Recollectes de
‘micer Antoni de Butrio, sobra lo Terger.

28. Item, dos volums de libres de forma de un full de la forma menor,
scrits en paper, ab cubertes de vert engrutades, ab correygs, appellats
Novellas del Primer libre e Segon de les Decrelals.

29. Item, un libre de la forma de un full [{.6] de la forma menor, scrit
en paper ab cubertes verdes, ab .V. bolles e dos gaffets, on ha de Dzi-
versos dictats del Gay Saber. :

30. Item, un altre libre scrit en pergamins, ab cubertes de vert ab dos
gaffets, de forma menor, appellat Probleumata Aristotilis.

31. Item, un altre libre de forma menor, scrit en pergamins, ab cuber-
tes vermelles, ab un 'gafret, appellat Cirurgie de Theoderich, primerament.
de persones: sagonament de cavalls: tercerament de ossells. quartament
de cavalls. E comensa en la primera carta del dit libre: Alia restencia
vulnera alia restencia.

32. Item, un altra libra scrit en paper, ab cubertes de blau, enbollades
ab dos gaffets, scrit de ma antigua, appellat Flos Sanctorum.

33. Item, un altra libra appellat Antoli, scrit en paper de letra antiga,
ab cubertes pintades, ab dos gaffets.

1. 6v©]

34. Item, un altra libre scrit en pergamins ab cubertes vermelles engru-
tades, appellat Liber ceremoniarum Curie Romane.

35. Item, un altra libre scrit en pergamins, ab cubertes de pergami, on
son Leges Longoberdorum.

36. Item, un altra libre scrit en paper de forma menor, appellat Johan
Dimola, sobra la Primera part de la Inforsada, ab cubertes blaves. e dos
gaffets, qui comensa en lo segon corandell de la primera carta: quod
contrarium etc. E feneix en lo derrer mot de la derrera carta: repeticionis
huius legis. Deo gratias.

37. Item, un altra libra scrit en paper, ab cuberta de vert, ab .V. bolles,
e dos gaffets, intitulat Las leys del Gay Saber.

38. Item, un altra libret vermell scrit en paper, ab cubertes vermelles
engrutades, ab correytgs, intitulat Lo Doctrinal del Gay Saber.
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[£.7)

79. Item un altra libra scrit en paper de la forma menor, ab cubertes.
engrutades verdes, ab correytgs, ont ha Pracmatiques e Leys de la lerra,
scrit en gran part de la ma del testador.

40. Item, un altra libra de la forma menor, scrit en pergamins, ab cuber-
tes de vert engrutades, intitulat Alemfranch, de Cirurgia.

41. Item, un altra libra scrit en pergamins, ab cubertes groges de fust,
ab un gaffet, intitulat Johan de Blanosto, sobra la Instituta.

42. Item, un altra libra scrit en paper, antich, appellat Guillen de Cu,,
sobra la Digesta Nova.

43. Item, un altra libra ab cubertes vermelles engrutades, intitulat Obra
de pau e de treva, feta per lo dit deffunct e scrita de sa propia ma.

44. Item, un altra libra scrit en paper de la forma menor, intitulat.
Usatges de Barchinona e Constitucions de Cathalunya.

[£.7v0]

45. Item, un altra libra de posts vermelles, ab .V. bolles e dos gaffets,
scrit en paper de la ma menor, intitulat Libre dels Angels.

46. Item un cartapas intitulat Constitucions del rey an Ferrando, rey
Alfonso e reyna Maria.

47. Item un altra cartapas appellat Constitucions de Tarragona, ab al--
guns altres scrits.

48. Item. un libra de cuyro groch e vermell, ab .V. bolles e .IIII*
gaffets scrit en pergami intitulat Furs de Valencia.

49. Item, un altra libret scrit en paper ab cubertes de pergami appellat
Ludus Scacorum.

50. Item, un altra libret scrit en paper, ont ha alguns documents de
appendra de tallar.

51. Item, un altra libra scrit en paper, ab cubertes de faytx scorxades,.
ab dos gaffets, intitulat Reportori de Dret Civil, de Antoni de Bulrio,
per a. b. c. Lo qual comensa en lo segon corandell [{.8] de la primera carta:.
C. de restitucione in integrum. E feneix en lo derrer mot de la derrera
carta: Guido de Sudaria etc.

52. Item, un altre libra scrit en pergamins ab cubertes vermelles ab.
quatre gaffets e correytx de seda, intitulat Usatges de Barcelona, Cons-
titucions de Cathalunya, Commemoracions de Pere Albert, Consuetuts de
Cathalunya, Privilegis de Barcelona, Pracmadaticas sanccions. E comensa
en lo segon corandell de la primera carta: Bellum. E feneix en lo derrer
mot: pelegri.

53. Item, un cohern de pergamins, un és continuat lo Tractat de micer
Guillem de Vallsecha, sobra los Usatges.

54. Item, un altra libra appellat Evicenna, scrit en pergamins, ab cu-
bertes vermelles, ab .IIII. gaffets e los correytgs de ceda. Lo qual CoO--
mensa en lo segon corandell de la primera carta: Earum plerumque. etc..
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E feneix en lo derrer mot de la derrera carta del dit libra: [£8v®] au-
rium. E aprés se sagueix: Explicit librum elc.

55. Item, un altra libra scrit en pergamins, ab cubertes vermelles, ab
V. bolles e dos gaffets, intitulat Los Galiens. 10 qual comensa en lo
segon corandell de la primera carta: Qui sunt etc. E feneix en lo derrer
mot del derrer corandell, de la derrera carta, del dit libra: Gradus altera.
56. Item, un libra scrit en perganmmns ab cubertes vermelles, ab dos gaf-
fets, intitulat Liber phisicorum et metaphisicorum e altres libres parti-
culars de Natural phisica, qui comensa en lo segon corandell de la pri-
mera carta: Enim sunt etc. E feneix en lo derrer mot de la derrera
carta, del dit libre: sunt hostendimus elc.

57. Item, un altra libra ab cubertas verdas, intitulat Obras de mestra
Arnau de Vilanova, scrit en pergamins, ab cubertes verdes, ab dos ga-
ffets.

58. Item, un altra libra scrit en pergamins, appellat Ardiacha sobre lo
Size

[£9]
Die mercurii .XVII. februarii anno a Nativitate Domint M©O. CCCC.
XXX0, quarto.

59. Primo, un libre appellat Pere Jacme, en lo qual és apres lo Sagra-
mental, de Guillen de Munt Lesu, de Retgles de Dret e Alberta, scrit en
pergamins, ab cubertes vermelles empremtades, ab quatre gaffets, cap-
letrat d'or, lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta:
intendit etc. E feneix: de usu. E feneix en lo derrer corandell de la pri-
mera carta: regnetis super ethera. Amen.

60. Item, un altra libra appellat Constitucions de Terragona e Extrava-
gans de papa Johan, scrit en pergamins, ab cubertes de vert ab quatre
gaffets, Jo qual comensa en lo segon corondell de la primera carta: Pe-
trus in primo etc. E feneix: Edob etc. E feneix ]lo derrer corandell de
la derrera cart, del dit libre: Expliciunt Constitutiones Extravagantes.
61. Item, un altra libra appellat Guillem de Cu (f.9v°] sobre lo Codi,
scrit en paper, ab cubertes de faytx scorxades, ab un gaffet. Lo qual co-
mensa en lo segon corondell de la primera carta: de auguste .LII, etc.
E feneix en lo derrer mot de la derrera carta: autentica libellum, elc.
62. Item, un altra libra appellat Guillen de Cu, scrit en paper, ab cu-
bertes de faytx, scorxades, ab un gaffet. Lo qual comensa en lo segon
.corandell de la primera carta: feu et stupia S.cassa. E feneix en lo
derrer mot de la derrera carta, del dit libre: lexr ut eo etc.

63. Item, un altre libra appellat Rayner, sobre la Emforsada, scrit en
pergamins, ab cubertes de faytx scorxades, ad dos gaffets. E comensa lo
segon corondell de la primera carta: C. de Sentenciis efc. E feneix en
lo derrer mot de la derrera carta, del dit libre: intestati deffuncti Di-
nus etc.

£H4, Item, un aute libre appellat Andreu de Barolo, sobre los tres libres
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del Codi e Paspio. {{.10] E comensa en 10 derrer corandell de la derrera
carta, del dit libra: previdere. E feneix: Et sit est finis etc.

65. Item, un altre libre appellat Belvis, sobre les Autentiques e Feus e
Digesta Vella e altres obres, scrit en pergamins, ab cubertes groges, de
quatre gaffets. Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera
carta, del dit libra: furitzat etc. E feneix: plus etc. E feneix en 1o derrer
mot del dit libre: set nomini tuo da gloria.

§6. Item, un altre libra appellat Reportori de Antoni de Butrio, sobre
les Decretals, ab cubertes de posts de faytx scaxades, scrit en paper
capletrat en lo comensament d'or. 1o qual comensa en 1o segon cgrandell
de la primera carta: I. de omnes (?). E feneix: et secundum. E comensa
lo derrer corandell de la derrera carta, del dit libra: qui potest elc.
E feneix: in glosa etc. E aprés se sagueix: Et sit finis.

[{.10vC]

67. Item, un altre libre appellat Raphael de Fulgonis, sobre la segona
part de la Digesta Vella, scrit en paper, ab cubertes de faytx scorxades.
Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta: docto-
ribus placet et michi placet. E feneix: prospecta in. E comensa en lo
derrer corandell de la derrera carta del dit libra: de pigneraticia accione.
E feneix: remitto vos ad Bartulum.

68. Item, un altre libre appellat Reyner de Fornitlio, super Inforciate,
scrit en paper, ab cubertes de faytx scorxades, ab dos gaffets. 1< qual
comensa en lo segon corandell de la primera carta: provisio specialis
etc. E feneix: de car edicto. E comensa en lo derrer corandell de la der-
" rera carta, del dit libra: In nomine Domini. E feneix: pupillus stve elc.
69. Item, un altra libra appellat Rayner, alias Nicolau Despinell, de Nea-
poli, scrit en paper, ab cubertes scorxades de faytx, ab dos gaffets.
Lo qual comensa en lo [f.11] segon corandell, del dit libra: ad primam
partem. E feneix: ea lege etc. E comensa en lo derrer corandell de la
derrera carta del dit libra: LIII etc. E feneix: domino Nicolao Spinell etc.
70. Item, un altra libra scrit en pergami, appellat Badariol e Reportors,
ab cubertes blanques squinsades, ab dos gaffets. Lo qual comensa en lo
segon corondell, del dit libre; non possunt etc. E feneix: ullerana de
etc. E comensa en lo derrer corandell de la derrera carta, del dit libre:
de notum etc. E fineix en vermell: Incipiant in modicum etc.

71. Item, un altra libra scrit en paper, appellat Pere Dancarra, sobra
Les Clementines, ab cubertes de faytx scorxades, ab dos gaffets. Lo qual
comensa en lo segon corandell de la primera carta, del dit libra: dit ut
vero hosti etc. E feneix: accionum etc. E feneix en lo derrer corandell
de la derrera carta, del dit libra: ulriusque iuris doctoris etc.

72. Item, un altra libra scrit en paper [f.11v°], appellat Johan Fabra,
sobre lo Codi, ab cubertes verdes engrutades ab correygs. Lo qual co-
mensa en lo segon corandell de la primera carta, del dit libra: Et iure

37
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ete. E feneix: auctoritate propria etc. E {eneix en lo derrer corandell de la.
derrera carta, de dit libra: tufelis in principio elc. |
73. . Item, un altra libra.appellat Consell de Di e Di Brutigall e Questwns
.sues,. T'ractats de. Pere Elias, Repeticions sues e Questio de Baldo, ab cu--
bertes verdes engrutades.. Lo qual comensa en 1o segon corandell de la.
primera carta:. Item et eius elc. E feneix: intendit etc. E en la derrrera
carta del dit libra: L qubs prohtbet. -

74. Item, un altre libre appellat Reportori del Ignocent abacadat e de
Baldo Addicions, scrit en paper, ab cubertes verdes, ab dos gaffets. E co-
mensa en lo segon corondell de la primera carta: atestimonio etc. E fe--
neix: consensi elc. E feneix en lo derrer mot de la derrera carta: in.
hipothecaria lege. E aprés se segueix: Amen. Deo gratias.

[£.12] * |

75. Item, un altre libre appellat Angel, sobra la primera e la segona:
part de la Digesta Vella scrit: en paper, ab cubertes de posts de faytx
scorxades ‘ab .IIII. gaffets capletrat. Lo qual comensa en lo segon CO--
randell de la prunera carta: Quam eic. E feneix: [allzt etc E comensa.
en lo derrer corandell de la derrera carta del dit libre: Secundo Zoqmtur'
etc E feneix: pro parte mulieris.

'?6 Item, un altra libra appellat Johan Dzmola sobm la primera part de
les Clementines, scrit en paper ab cubertes de post de faytx scorxades,.
ab .IIII1. gaffets. Qui en lo segon corandell de la prunera carta comensa:

autem possint. E feneix: ad quod non. E comensa en lo derrer corandell
de la derrera carta, del dit libra: quis possit. E feneix: sufficiant etc.

. Item un altra libra appellat eximateix Johan Dimola sobra la se-
gona part de les [f12v0] Clementines, scrit en paper ab cubertes de faytx
scorxades ab .IIII. gaffets Lo qual comensa en lo segon corandell de la.
pnmera carta: sis offzczs E feneix: tractat hic. E comensa en lo derrer
corandell de la derrera carta, del dit libra: ultimo querit etc. E feneiX:

Zege hone fides.

78. Item un altra libre scrit en pergamms ab cubertes de cuyro blanch,.
ab .IIXI. gaffets, appellat Reynier de Fornilio, sobra la Digesta Vella,.
Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta: allegat etc.
E feneix en lo derrer corandell de la derrera carta del dit libre: secundum.
Franciscum Occursi. Deo gralias. Amen.

79. Item, un altra libra scrit en paper, ab cubertes de c:uyro vermell,.
ab quatre gaffets, appellat Dominicus de Sancto Geminiano, sobra la se-
gm part del Sizé de les Decretals. Lo qual comensa en lo segon cCoO-
.-randell de la primera carta: causas. E feneix: subditos etc.

[£.13]

80. .Ponerius, sobre sinch libres, scrit en pergamins, ab cubertes de:
faytx scorxades, ab dos gaffets. 1.0 qual comensa en lo segon corandell
de.la primera carta del dit libre: Augmentum etc. E feneix en lo derrer
mot de la derrera carta del dit libra: necessitatis nonso elc.
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81. Item, un alire libra appellat Novella, sobra lo Size, scrit en pergamims,.
ab quatre gaffets, ab cubertes blaves, capletrat d'or. E comensa en lo
segon corandell de la primera carta del dit libre: posuissem et quam eic.
E feneix en lo derrer mot de la derrera carta del dit libra: et utilitor
collocavit. Deo gratias. Amen. '

82. Item, un altra libra appellat Lecturas de Di e de Oldrach, sobre Di-
gesta Nova e Emforsada, scrit en pergamins, ab cubertes vermelles, ab.
JI11* gaffets. Lo cual comensa en l¢ segon corandell de la primera carta:

habuisse ius etc. E feneix en lo derrer mot de la derrera carta, del
dit libra: octavo locusti etc.
[£.13vO]

83. Item, un altra libra appellat Ignocent, scrit en pergamins, ab quatre:
gaffets. Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta, del
lit - libre: venissent etc. E feneix en lo derrer mot de la primera carta,
del dit libre: in principio. Amen. E aprés se sagueix: quadragéesimo
quinto.

84. Item, un altre libre appellat Decisiones Rote, Consilia Bartoli, Cen-
sura Iohannis de Linyano, Questiones Iohannis Calderini, Auctoritates
Bliblie et alia opera, scrit en paper, ab cubertes blaves, ab quatre gaffets.
Lo qual comensa en lo segon corandell de la primera carta del dit libre:

Et utrum etc. E feneix lo derrer mot de la derrera carta del dit libre:
in prima questione elc.

85. Iteni, un altre libre appellat Jacme Semebres, sobre les Substitucions,
ab cubertes negres ab quatre gaffets. L.o qual comenss en 1o segon coran-
dell de la primera carta: consequendo elc. E feneix lo derrer corandell

de la derrera carta, del dit libra: ulira non prosequor. Deo gratias.
[£.14]

86. Item, un altra libre appellat Speculador, scrit en pergamins, ab cu-
bertes vermelles emprentades, ab quatre gaffets. Lo qual comensa en 1o
segdn’ corandell de la primera carta del libre: pe di prima etc. E feneix
en lo derrer corandell de la derrera carta, del dit libra: tradila iwura etc.
E aprés se sagueix: Explicit. Deo gratias.

87. Item, un altre libre appellat Pere de Bella Perxa, sobre lo Codi,
scrit en pergami, ab cubertes verdes, ab quatre gaffets. 1,0 qual comen-
sa en 10 segon corandell de la primera carta: Alibi dicitur etc. E feneix

en lo derrer corandell de la derrera carta, del dit libra: bone volun-
tatis elc.

88. Item, un alte libra appellat Consells de Fadarich de Cenes, scrit en
paper, ab cubertes de faytx scorxades, ab quatre gaffets. Lo qual co-
mensa en 10 segon corandell de la primera carta: C. qui bonis elc. E fe-

neix en lo derrer mot de la derrera carta: aliquid operetur etc. Et sequitur
et sic eSt finis huius oppusculi.
[£.14vO]

83. Item, un saltra libra appellat Johan de Linya scrit en paper, ab cu-
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bertes verdes engrutades, ab correyes. Lo qual comensa en lo segon co-
randell de la primera carta: nullus convenisset elc. E feneix en lo derrer
corandell de la derrera carta, del Qit libra: possuisset Iohannes de Lin-
yano. E apreés se sagueix: Explicit etc.
g0. Item, un altra libra scrit en paper, ab cubertes verdes engrutades,
ab correychs, appellat Addicions de Johan Andreu, sobre UEspeculador.
Comensa en lo segon corandell de la primera carta: Nam secundum.
E feneix en lo derrer corandell de la derrera carta, del dit libra:. vivit
el regnat, etc. '
91. Item, un altra libra appellat Nicolau Alerandra, sobra la Digesta
Vella, scrit en paper, ab cubertes groges, ab quatre gaffets, capletrat
de-letres d'or. Lo qual comensa en lo segon corandell de ia primera car-
ta del dit libra: vel quasi etc. E feneix lo derrer corrandell de la der-
rera carta, del dit libra: Baldus de Perucio, utriusque iuris doclor ex-
cellentissimus.
[£.15]
92. Item, un altra libra scrit en pergamins, ab cubertes de faytx scor-
xades, ab un gaffet appellat Rotfre, de Dret Civil.
93. Item, un altra libra cubert de vert, ab quatre gaffets, scrit en perga-
mins, intitulat Furs de Arago. Lo qual comensa en lo segon corandell
de 1a primera carta: Lecto efficiamini elc. E feneix en lo derrer mot
de la derrera carta, del dit libra: delayno.
94. Item, un altra libra scrit en pergami, ab cubertes vermelles, ab dos
gaffets, appellat Libra del Consolat de la Mar. Lo qual comensa en lo se-
gon corandell de la primera carta: Operations etc. E feneix en lo derrer
mot del derrer corandell de la  derrera carta, del dit libra: de Gerona,
finito libro elc.
95. Item, un altre libra scrit en pergamins, ab cubertes verdes engruta-
des, sense gaffets ni correyx, appellat Liber Tacuhinus, de Medecina.
96. Item, un altra libra scrit en pergamins, [{.15v°] ab cubertes. blanques
engrutades, intitulat Reportori de les Decretals e Decret.
97. Primo, cinch volums de libres scrits en paper, ab posts, ab cubertes:
los tres de negre e los dos de vert, ab .IIII. gaffets en cascun volum, scrit
en paper e intitulats de ma del dit deffunt, so €s. |

1) Lo primer, Gamfré de Salinyach, sobre lo Quart de la Inforcada.

2) E laltre és intitulat Gamfrée de Salinyach, sobre lo V* de la In-
forcada.

3) E lo terc, appellat Gamfré de Salinyach, sobre Stilz de legatis pri-
mo, secundo et tercio, e és 1o pus gros volum de tots.

4) E lo quart, intitulat Gamjfré de Salinyach, sobre lo .XIIl.c de la
Inforcada.

5) E lo cinqueé, és intitulat Gamfré de Salinyach, sobre lo XIIII< de
la Inforcada.

E son tots scrits en paper, e tots son scrits de una letra.
98. Item, un altre libre scrit en pergamins, cubert, ¢o ‘¢s, de cubertes
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engrutades demunt de cuyro blau, es de Medicina, intitulat Bernat Gordo.
E comensa en lo segon corandell: febris. E feneix 10 derrer mot de la
derrera carta: Deo gratias.
[£.16]
99. Item, un altre libre de Dret, scrit en pergamins ab cubertes engrutades
ab .IIII¢ correygs. E comensa lo vermell: Distinctiones domini Petri de
Bella Pertica. E feneix lo darrer mot de la derrera carta: causarum et
rerum.
100. Item, un altre libre scrit en paper, de forma de un {full, ab cubertes
de pergamins, en coherns de paper tots descornats, en 10 qual ha Consells
e Allegacions del dit deffunct e altres scriptures mesclades.
101. Item, un libre scrit en pergamins, ab cubertes de posts, ab cuyro
groch, ab .III1. gaffets, appellat Digesta Vella. E comensa en lO segon
corondell de la primera carta: sibi vendicare. En 1o derrer mot de la de-
rrera carta feneix: gquia textus explicit iste. E ¢és de pocha forma.
102. Item un altre libre de Dret, scrit en pergamins Testual, cubert de
posts, ab cuyro negre, ab .IIII*. gaffets. E comensa en lo segon corandell
de la primera carta: sui... E feneix en lo derrer mot de la derrera carta:
reversus. L& qual libre és de pocha forma, és appellat Inforcada.
({.16v0]
103. Item, un ;ltre libre scrit en pergamins, cubert de posts scorxades,
sensa gaffets, hon €s 1o Test del Codi, imperfet com no y [és] tot complit.
104. Item, un altre libre scrit en pergamins, cubert de vert engrutat, lo
qual son .III** libres, so és;

1) Lo primo libre, lo Test del Sise..

2) E aprés les Gloses de Johan Andreu.

3) E aprés, lo terc libre, les Clementines glosades.

E és tot en un volum.
105. Item, alguns scrits en paper, hon son scrites algunes subtitucions e
algunes qiiestions e altres dits de doctors, tot descornat.
106. Item, uns altres coherns de Lectures sobre los Decretals, tot de
pocha valor.
107. Item, un altre libre de cohern de dits de doctors, scrit en paper.
108. Item uns altres coherns scrits axi en paper com pergamins, que son
Gloses sobre alguns dits de libres de Canones, tot de pocha valor.
109. Item, un libre en paper hon ha Constitucions Sinodals de Tarragona,
de pocha valor.
110. Item, un cartapas de paper, hon ha scrits de ditas, leys antichs, de
pocha valor. |
[£.17]
111. Item, un altre libre scrit en pergamins cubert de posts, ab cuyro
blanch, ab un gaffet, hon son los Usatges de Barchinona glosats, de po-
cha valor.
112, Jtem, un catapacet, scrit en paper, ab Casos de gloses singulars de
Dret, segons Bartol e Baldo, tot de pocha valor.
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113. . Item, .un Saltiri, scrit en pergamins gentils, de forma miyana, ab
cubertes empremtades ab un gaffet d'argent, con laltre hi fallega, lo
, 'qual és illuminat d'or, e son hi les Ores de Sancta Maria e de deffunts e
los VII. Salms.

114. Item, un libre scrit en pergamins, ho son les Ores de Sancta Maria
.e de dejffunts, ab un gaffet d'argent, e los .VII. sapls (?) penitencials. |

115. Item, un altre libre scrit en pergamins, hon sonhi de les Concordances
.de la Biblia, de letra menuda,

[1.17vO]
116. Item, un altre libre petit, ab cubertes premcades, ab gaffets, hon ha
algunes Ordinacions de les Corts Generals de Catalunya.
117. Item, un cartapas larguer, ab cubertes de pergami, hon ha VII
coherns de paper ab cuyro vermell, intitulat Manuale advocacionum el
aliorum contractuum michi Iacobi de Callicio.
118. Item, un altre libre larguer, ab cubertes de pergami larguer, appellat
Manuale advocacionum et debitorum mei lIacobi de Callicto.”

AHPB. Varia, leg. 2, n? 9, pliego n° 5. Inventario de Jaume Callis. Ca-
rreres Valls dio a conocer algunos titulos abreviados y nombres de autores

de los codices mas principales de dicha libreria. CARRERES VALLS,
El llibre..., pp. 55-58.

Sin fecha

CONCORDIA ENTRE LOS DOS H1JOS Y HEREDEROS DE JAUME CALLIS PARA LA DIVISION
DE LA HERENCIA,

Jhesus.

“Capitols fets a acordats per los dos hereus, cascu per meytat del hono-
rable mossén Jacme Callic, quondam, sobre la divisio de la heretat en la
forma seguent:

Primerament, s'és feta divisio dels libres en dues parts, solempnament,
per homens de sciéncia notables e libraris experts, ¢o €s, en dues parts
cascuna, en summa de .M.CLII florins e mig d'or d’Arago. E cascu dels
dit hereus per la sua meytat de heretat, ha aguda la part dels libres a ell
cbntingent sots la dita summa.

Item, és stat concordat, que lo alberch, lo qual és situat en lo carrer
de sant Just e de la Palma, sia e's pertangue entregament al pubil, per
preu de XIII®™ .D. solidos barchinonins, los quals costa de preu al dit
mossén Jacme, quondam, alguns anys ha passats, ultra les despeses e ava-
ries e obres, les quals lo dit mossén Jacme Calli¢, quondam hi havia
fetes, pujant en summa de tres milia solidos o per _aquetit per aguolament
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del dit alberch an avenir a l'altre meytat de la heretat XIII® .D. solidos
smersats del comu de la dita heretat, o lo dit pubil per no diminuir de
smercos, hauria haver comport que’'s pagas del seu propri, sis milia DCCL.
.solidos per la meytat del preu de dit alberch, con l'altre meytat se sia
.ja sua.

E perqueé no's fassa gayre baxest de 1a part pertanyent al dit pubil en 10s
.smercos stants en la heretat, e perque ell en la sua meytat de heretat no
ha diners comptants que pogués paguar la meytat del preu del dit alberch,
per tant se hauria a8 pendre lo primer cap, per ben avenir de tots, e sig-
nantment, avent sguard al profit e utilitat del dit pubil, és stat concordat
per madona Isabel, mare del dit pubil, ab acord y consell de sos parents
he amichs: | )

Que la lexa de sinchsents florins a ella feta en dit testament, la qual
ha exceptada, segons serie e tenor de aquell, sia carregada a 1la meitat de
l1a heretat pertanyent al pubil, de la qual en son loch e temps, com diners
hi haura de venda de libres, ho d'altre moble a la part del pubil pertan.
yent, si se'n vendria, per avant ella fassa assi pagament, e en 10 endemig
-na comport lo dit son f{ill, tant con li plauré. aventho ella en sa voluntat
.he libertat.

E en aquesta manera l'altre meytat de aretat al dit micer Antoni ‘Ca-
lli¢, sia descarreguada de DCCL. florins, los quals havie a contnbulr en
1o pagament de la dita lexa de sinchsents florins. ‘

E aximateix, enprés que romangue per lo dit aguolament, en tot e per
tot, a 1a meytat de aretat pertanyent al dit micer Antoni, lo pus petit
-.censal de tres de la heretat, lo qual és de preu de .CCXXVIIL.lliures,
.sobre lo General de Cathalunya a raho de vint y dos milia per millar,
.en 1o qual censal ha la meytat pertanyent al dit pubil, co és, CXIIII. lliures,
les quals dades per ell en pagament, he ajustades als CCL florins dassus
dits, serien .CCCCLVII. florins, tres solidos, qui valen CCLI lliures X
.Solidos. |

E a compliment de la meytat del preu del dit alberch, la qual és
XVI" DCCL. solidcs, segons damut és dit, restarien .LXXXVI. lliures,
les quals lo dit pubil e meytat de heretat a ell pertanyent haurie a raferir
.a satisfer al dit ‘micer Antonl e part sua de heretat.

E perque en los smergos dels dits dos majors censals de la heretat
no's toch, quen puixe romandre al dit pubill, salva la meytat, la dita
madona Isabel, de consell dels dessus dits, e haut acort ab los ‘l;ibraris
-acostumats de vendre, qui u loen e aproven, fa venda, al dit l_nicer Antoni,
-dels Barthols, pertanyents a la part dels libres del pubil, axi com son en
-quatre volums, ¢o0 és, sobre lo Codi, Digesta Vella, Inforcada e Digesta
Nova, stimats, e primer per los stimadores dels libres .CCC. florins; .e
‘puys per los divisos dels libres ajustatshi .XX. florins, per los quals
LCCC.XX. florins 1i fa venda dels dits Barthols, ab. tal manera e convinenca
que les LXXXVI. lliures que hauria del dit alberch que li jaqueix, li do i
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li assigna en paga per part del preu dels dits Barthols, e lo restant preu.
fins a .CCCXX. florins sobre les .LXXXVI. lliures, qui son .XC. lliures
li do nombrans en comptant, de les quals .XC. lliures ab altres quanti-
tats procehints de vendes de libres, de la part del dit pubil, se pugue fer
pague pus promptament 'a la dita madona Isabel, ‘en los dits .D. florins.
o part de aquells, si part ne voldra pendre e fahents sots la dita forma
la dita divisio de heretat, romanen los dos majors censals cumuns e per
meytats als dits hereus, 1a hun dels quals és de preu de .XVII*® CCCLXXZXII.
solidos sobre la Ciutat de Barchinona, & raho de .XXV. milia per milar.
Item, un altre alberch ab un portal en la carrera publica obrint, 10 qual.
lo dit deffunt, dementre que vivia, havia e possehia en la dita ciutat de
Barchinona, en lo carrer appellat de la Mar, lo qual alberch se té per
la Almoyna del mes de abril, de la ciutat de Vich, a cens de XXXa lliures.
cascun any en cert terma.
" Et termena lo dit alberch:

A so] ixent, so és de sol de terra fins al primer sostre, partida en lo
obrador del discret en Pere Boscha, prevere benefficiat en la sgleya de:
sent Pere de les Puelles, de Barchinona; e partida, en lo cbrador de la
dona na Agneés, muller d'en Berenguer Bosch, argenter; e partida en lo
obrador d’'en Pere Stalrich: e partida en lo obrador d'en Pere Avinent,
tots argenters, ciutadans; e partida del alberch del primer sostre ensus.
fins al cel, e en la partida del portal del dit alberch fins al cel termena
ixent.

E a mig jorn, partida termena ab los hereus o succehidors d'en Fran-
cesch Vilardell, quondam argenter; e partida en la teneo d'en Pere Jutglar,
pellicer.

E a ponent, en la teneo dels hereus 0 succehidors d'en Johan Gallart,.

quondam mercader, ciutada primo de Barchinona e despuys de la ciutat
de Ceragossa, en la qual find sos dies.

E a cerg, partida en la teneo d'en Pere Guaytes, mercader: e partida.
E partida en la teneo d'en Raphel Folch, de sol de terra fins al primer
sostre. E del primer sostre fins al cel, ab lo teneo d'en Bernat Torra, olim
sartre, ara empero capdeguayta de Barchinona: e partida en lo teneo d'en
Francesch Rahedor, argenter, ciutadans de Barchinona. .

Testes huius rei sunt: Jacobus de Colle, mercator, Matheus Vilar, pro-
curator fiscalis curie domini regis, cives Barchinona; et Johannes Rocha,
comorans pro scutiffero cum honorabili Leonardo de Vallesicha, milite:
in civitate Barchinone domiciliato.” .

- AHPB. Varia, leg. 2, no 9, pliego no 1. Inventario del jurisconsulto Jau-
me Callis, ano 1434. Citado por CARRERAS Vaurs, R. El libre..., p. 50.
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Sin fechsa

MEMORIAL DEL LOTE DE LIBROS ADJUDICADOS A MICER ANTONI CALLIS Y VAI.ORA-
CION DE LOS MISMOS.

o =] O O W W b

10
11

12
13
14

16

17
18
19

20
21

23
24
29
26

“Pars honorabilis Anthonii Callig

Prima pars:

Digesta Vella:
Codi:
Digesta Nova:
Amforcada:
Volum:
Constitucions:
Baldo, de la Imforcada:
Baldo, sobre lo VI e Nové del Codi,
en dos volums:
Baldo, sobre lo V- e VIII*¢ del Codi:
Lo Cyno:
La primera e segona part del Angell,
sobre la Digesta Vella:
Les Decretals:
Lo Cisé:
Les Clementines:
Lo Johan de Ymola, en dos volums,
sobre les Clementines:
Suma de pagina:

Butrio, la primera e segona part del
primer de les Decretals:

Anthoni de Butrio, sobre lo Sinqué:
Enrice Buite, un volum:

Decisions de Rota, Consells de Barthol
e Johan Caldero: |

Johan Fabre, sobre lo Codi:

Consells de Frederich de Senis:
Addicions de Baldo, sobre lo Ignocent:
Consells de Oldrach:

Butrigal, sobre lo Codi:

Rayner, sobre la Inforcgada:
Repertori de Antoni de Butrio, sobre
les Decretals:

LXV.
LXV.
LX.

LV.
XXXXV.
LX.

XV.

XXX,
XVIII.
LV.

XXV.
LX.
XXVII.

XIIII

XXV.

CCCLXXXXV.lliures
sous

XXXXV.
XXII.
LXXX.

XX.
XII.
XV.
XV.
XV.
XVIII.
. florins

XXXX.

florins
florins
florins
{lorins
florins
florins
florins

florins
florins
florins

florins
florins
florins
florins

florins
VIIIICG

florins.
florins
florins

florins
florins
florins
florins
florins
florins

florins
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31
32
33

34

35
37
‘38

39
40

41

-42
43

45
46
47

Documentos

Raphael de Fulgosis, sobre la segona

part de la Digesta Vella:

Encarra, sobre les Clementines:
Suma de pagina:

Pere Jacme:

Lo Saltiri:

Addicions de Jofan] Anf[dreu] socbre

lo Speculador:

Johan de Linya, sobre 1o segon de les

Decretals: .

Recollectes Anthonii de Butrio, sobre

lo Terc de les Decretals :

Dionis, "sobre Anatiques (sic) [Auten-

tiques]. e Barthol, sobre tres libres
del Codi:

Barulo, sobre tres libres del Codi:
Bellapertica, sobre la Instituta:
Dominicus de Sancto Geminijato, pri-
ma et .II. pars super SeXto:

Nicolus Alaxandri, super secunda par-
te Digest.veteris:

Isernia, super feus:
Rotfré, de Dret Civil:

Suma de pagina:
Constitucions de Terragona et Extra-

- vagans.: '

Galiens: .
Gencelli, sobre les Clementines:
Constitucions, en paper, reys Ferrando,
Anfés e reyna Maria:
Pracmatiques:
Reportori de Decretals e del Decret:
Johan de Blanoscho, sobre la Instituta:
Probleumes de Aristotil e gloses: dos

-48

49
50

51
52
53

volums:
Libre dels Angels:

Guillelmus de Vallesicha, super Usa-

ticis:

Antholi, de Agricultura:
Olonfranch:

Unes Ores:

Un Reportori de Constitucions e Usat-

ges, de forma pocha:

Suma de pagina:

XV.

XIII.

CLXXVI. lliures
XVIII.

XV.

XV.

XV.

VIII.

II1.
IIIT.

L.

XV.
IIII.

I1.
LXXXVII.lliures.VIIIIO sous

XII.
X,
III.

II.
III.

VIIII.
V.

ITI.

II.
II.
II

XX X.1liures.XVI1.sous

florins
florins

florins
florins

florins

florins

florins

. florins

florins
florins

florins

florins
florins
florins

florins
florins
florins

florins
florins
I. flori
I. flori

florins
florins

florins
florins
florins
florins

I. flori
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25 Tedarich: | ) I1. florins
56 Tacui: I. flor1
57 Casos de Baldo e Distincions de Be-
llapertica: ' | III. florins
Suma de pagina: III lliures VI.sous

AHPB. Vana, leg.2, n° 9. Inventario de Jaume Callis, pliego no°o 4.
Publicado por CARRERAS VaALLs, R. El llibre, pp. 50-53.

Sin fecha

MEMORIAL DEL LOTE DE LIBROS ADJUDICADOS A JOAN CALLIS Y VALORACION DE LOS
MISMOS.

“Pars Johanneti Calli¢

sSecunda pars

1 Barthols: CCCXX. florins
2 Baldo, sobre lo Primer (del] Codi: XIIII. florins
3 Baldo, sobre lo Segon del Codi: XVI. florins
4 Baldo, sobre 10 Terg: | XII. florins
5 Baldo, sobre 10 Quart e Seté: XXV. florins
6 Johan Fabre, sobre Instituta: . ~ X XII. florins
7 Baldos, sobre la Digesta vella, en dos +

volums: XXXX. florins
8. Angel [sobre] Auctentiques e III, lli-

bres del Codi: X. florins
9 Decret: LXV. florins
10 Butrig, sobre lo Segon de les Decre-
' tals, en II. volums: XXXXV. florins
11 - Questions de Lopus Castill¢, e Butrio,

super X© Decretalium: , XXVI. florins

Suma de .pagina: CCC.XXVII.lliures V.sous

12 Novella, super .VI? e Mercurial: XXXV. florins
13 L’Especulador: : XXV. florins
14 Berthomeus de Silicet, super VIIIIO, - _ ..

Codi e Auctentiques: - . XX. florins
15 Consilia, Anthonii de Butrio e Caldi: XV. florins
16 Baldo, sobre Lo Especulador: IIII. florins
17 Johan de Ymola, I. e .X. de la Infor- -

cada: VIII. florins

18 Butrigal, sobre la Digesta Vella: | XV. florins
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19
20
21
22

23

24
25
26

27
28
29
30
31
32

34

39.
36
37
38
39
40
41

42

43
44

45

Documentos

Dy, sobre Digesta nova e Infor¢ada:
Gamfré de Siliat.,, sobre la Instituta:
Xamelros, sobre Substitucions:
Rayner, sobre Digesta Vella:

Reportori Antonii de Butrio, sobre
Leys:

Suma de pagina:
Repeticions e Tractats de Bartol:
Bellvis, sobre Aucténtiques e Feus:
Consells de Jacme Butrigal e Ques-
tions: 1
Rayner nou o Nicolau de Spinells;:
Biblia:
Guillem de Cu, sobre lo Codi:
Guillem de Cu, sobre la Digesta Vella:
Rayner, sobre la Inforcada:
Digesta Vella menor:
Novella, sobre lo Primer e Segon de
les Decretals, en paper de forma me-
nor:
Repeticions e Tractats de diversos
doctors e XiI1. Digesta Vella:

Suma de pagina:
Compostella. Abbat. Johan Monge:
Sisé e Clementines, sotills, enun volum:
Reportori del Ignocent e Baldo:
Usatges, sotils, de Cathalunya:
Constitucions de Siciha:
Ardiacha, sobre VI*:
Cerimonies de Cort Romana:

Usatges de Barchinona e Constitu-
cions de Cathalunya:

Inforcada, sotil:

Furs de Arago:

Guillem de Cu, sotil, sobre Digesta

Nova:

46
47

48 :

49
50

Obres de mestre Arnau de Vilanova:
Bernat de Guordo, de Medeicina]:
Suma de pagina:

Gaufrents de Salinya, V. volums, so-
bre la Inforcada:

La Avicenna:

LL.a Novella, Segona Part:

51 Purs de Valéencia e de Aragdé:

XII.

VI.
X1I.
XV.

XXXX.

SXIIIlIres XVII.sous
X.
XV.

VIII.
VIII.
XXXX.
. florins

VIII.

VI1I1
XVIII

VI

VIII.
LXXVI.lliures.VIIII.sous
VIII.
X.
VIII.
II.
I11I.

VI

I
VI
111

I11.
V.
V.

X XXIIT lliures.XI11I1.sous

XXX.
L.
XL,
XII.

florins
florins.
florins.
florins

florins

florins
florins

florins
florins
florins

florins
florins
florins

florins.
florins

florins
florins
florins
florins
florins
florins
I. flori

florins
florins.
florins

solidos.
florins
florins

florins.
florins:
florins
florins
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32 Concordances de la Biblia: V. florins
33 Flors del Gay Saber: IIII. florins
o4 Plors Sanctorum: I1. florins
95 Segona Part de Nicolau Alexandre, so-

bre la Digesta vella: XV. florins

Suma de pagina: LXXXVI.lliures XVIII sous.
Ha a tornar micer Antoni al pubil, per

lo Nicolau Alarandri, lo qual s’'es trobat
en les dues parts, 10 qual és romas a mis-
ser Antoni, deu tcrnar al dit pubil: ITII.thiares. II sous.

4

Libri infrascripti fuerunt extimati per honorabiles Franciscum Cas-
tilionis, legum doctorem, Ichannem Ferrarii, in decretis et Guillelmum
Petrum Letonis, in legibus licenciatos, cives Barchinone, et Guillelmum Ca
Coma ac Franciscum Bertrandi, libraterios dicte civitatis, prout per ordi-
nem subsequuntur.”

« AHPB. Varia, leg.2, n® 9. Inventario de Jaume Callis, pliego n® 4. Pu-
blicado por CARRERES VaALLS, R, El llibre..., pp. 53-55.

18, 19 y 20 febrero y 27 abril [1434]

ACTA DE LA CONTINUACION DEL INVENTARIO DE LOS BIENES RELICTOS DE JAUME
‘CALLIS. |

“Die jovis .XVIII? februarii anno predicto millesimo .CCCCOo.XXX.
quarto, fuit continuatum inventarium presens prout sequitur:

1

1 Primo, una candalera larga de fust d'alber, ab pany e clau, dins
1o qual havia .V. antorxes de cere comuna migeres.

2 Item, un basalart antich ampla, ab manech de bruffol, ab beyna ne-
gra, ab II** bocals e guaspa d'argent daurat ab‘anellets.

3 Item, un ganivet ab manech de bruffol gornit d'argent.

4 Item, una atxa de dues mans.

1I. L'ARGENT

1 Primo, un pitzer blanch antich d'argent marchat de Barchinonas,
de pes de .JIII**. marchs .ITII* unces e un quart. |

2 Item, una bacina de dar aygua a mans blancha d’argent, ab march
de Barchinona, de pes de .III**. marchs.
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3 Item, una copa d'argent ab peu baix daurat dins e de fora, ab esmalt
de la Salutacio de la Maria ab I'Angel, de pes .XII. onzes e mige.

4 “Item, dues taces tenes d'argent, ab peu baix, mig daurades dins
e en lo peu, de pes de .II°*, march, gquatre onzes e mige.

S Item, .V. scudelles d'argent blanch grealenques merchades de Bar-
chinona, de pes de .IIII". marchs .V. uncges.
(f.1v0] |

6 Item, dues copes d'argent, ab peu baix, merchades de Barchinona,
daurades dins e de fora, de pes de .III** marchs, mige unce.

71 Item, VI. plats d'argent blanch, marchat de Barchinona, de pes .V.
marchs .VI. unces e mige.

8 Item, III¢*. scudeles ab orelles, d'argent blanch marchat de Bar-
.chinona, de pes de III¢*. marchs, mige unce.

9 Item, dues taces velles o anabs e IIII© grealets d'argent blanch
marchat de Barchinona, pesaren III¢* marchs III** unces.

10. Item, .ITII. culleres d'argent marchades de Barchinona, de pés
de ITI°* unces. +

11 Item, una copa cobertorada d'argent daurat de fora e de dins, mar-
chat de Barchinona, dins la qual ha una floreta e boto al cobertor. Pessa
XV. unces e mige. La qual dix madona Isabel que li fou dada per 10 com-
para en son parteratge. |

Summa que munta la summa del pes del argent dessus scrit: XXXIJe»
marchs .III°* unces e un quart.

111

(£.2]
1 Item, una caxeta d'alber, dins la qual stava l'argent dessus scrit.
2 Item, un studi ab sa roda entayada ab son cobertor o polvorell,
1o qual studi és enpostat a les spalles de fulla de Solsona.
3 Item, un {aristolet de fust abta per tenir libres.
4 Item, un candalobre de coura abta per tenir ciri o candela, ab batall.
5 Item, un tinter de ferro encaxat ab son cobertor ab .I. tallan
€n pena.

6 Item, uns calderons dels antichs verts, ab emprentes, ab tinter
de bruffol.

7. Item, un fil de pater nostres de coral, qui son en nombre
XXXVIIII. grans, ab cordo de f{il vermell.

8. Item, un scuredor de dents e d'orelles, qui son .III. peces poques
d'argent.

9 Item, una caxeta ab balanses, pessos de reals e de florins migen-
sers, ab un march petit de coura, qui son .X. peces, entre grans e poches,
abta per pesar de florins, ab al minver e pes manut,

10. Item, una altra capsa ab una balanca pocha alta, per posar re-
yals e florins, ab alguns pilons de pesar e ab minves.
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i1 Item, un sagell petit de coura ab les armes de dit deffunt.

12 Item, una capseta abta per penir pols o0 classa.

13 Item, una taula de dues posts ab s0os peges O capitells plegadissa.
d’'alber.

14- Item, un tapit de diverses colors, ab 10 qual era cuberta la dita.
taula.

15 Item, dos banchs d'alber migencers ab. .IIII¢ peus cascun.

16 Item, un altre banch d'alber ab .IIII® peus, ab un banchal de:
lana ab barres, e ab alguns altres obratges.

17 Item, un spero de coura daurat, de pocha valor.

18. Item, VII. posts abtas per tenir libres en la paret.

19 Item, III** banchs encaxats formats a la redor del studi, los quals
stan dejus les dites posts.

20 Item, tr¢bam dins un armari una lanterna pocha de ferre.

21 Item, un cerca pous de ferro ab corda de canyem.

22 Item, dues barrines poques de ferre ab lo tenidor de fust.

23 Item, una capsa ab algunes tanalles ab frasques, tot de pocha valor..
1£.3] -
24 Item, un ferrollat de pocha valor, abta per a porta.

IV. ITEM, EN LA CAMBRA SOBRE LA PORTAL MAJOR

1 Primo, un lit ab .V. posts d'alber, ab marfaga ab palles.

2 Item, un matalaf de fustani ab barres reyals vermelles e grogues, ab.
sotana vermella de canamac. |

3 Item, altre matalaf semblant al prop dit.

¢ Item, un traverser de fustani blanch ab listes blaves plen de flu-
xell gros. ,

5 Item, un parell de lancols de 1li de .ITII¢ teles cascun.

6 Item, una vanova de cotonina, ab sotana de drap de lli, de .IIII. teles.

7 Item, un altra vanova grossa de cotonina damunt e davall, ab barres,.
de .IIII. teles.

8 Item, un forniment d'alquella blancha, la qual és de .V. teles a.
cada cayre, ab son sobrecel, totes son de drap de ll.

9 Item, un stotg ab senyal real abta per tanirhi, pintas e capells.

10 Item, unas capsanes blaves de cuyro e flocadures blaves de seda,.
ab regnes e falses regnes, ab flocadures, ab xapes daurades e sma:ltadé'fs:

11 Item, una coltellera de cuyro negre, ab .IIII° coltells grans e un
ganivet [{.3v0] ab corones als caps daurades, ab manech de brufol cascuna.
e lo ganivet. | |

12 Item, una farrera ab martell e tanalles e altre forniment, la qual
és de cuyro. +

13 Item, un parell de sperons negres ab les rodes daurades.
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14 Item:, un taulell de fust ab[te] per jugar a ascachs, ab un joch
.de scachs.

15 Item, un oratori deboxat en pregami, en lo qual és Passio de
Jhesu Christ, appellat La Pietat, ab algunes oracions scrites aqui en retau-
la hon era pintat.

16 Item, un mirall daurat gran e picat ab flors blaves e ab algunes
.altres pintures.

17 Item, un vental de palma. .

18 Item, una gresala de terra de obra de Valéencia.

19 Item, una gresala o tudonera de terra de Valéncia.

20 Item, una ratera de ferre, ab porta de ferre e barres de ferre.

21 Item, dos brocals de vidre grans e rodons.

22 Item, una gerreta de terra abta per tenir taperes.

23 Item, III** ampolles de vidre.

24 Item, una grasala de terra de Valencia.

25 Item, un altre gran brocal rodon de vidre.
1f.4]

26 Item, una gran todonera de terra de Valencia.

27 Item, IITI. candelobres de coure, un dins altre, abtes per a ca-
pella per posar-hi candeles de cere.

28 Item, un gran bacina de stany.

29 Item, un cofre groch envernicat ab alguns encaxaments de la fusta
del dit cofre.

30 Item, una clotxa de ximellot de color de ala de corp, folrada de

vays blanchs pintats.
31 Item, una cota d’'om de grana vermella, ab flocadura de tercanell

vermell.
32 Item, un caper¢é del dit drap e folrat de tercanell vermell.

33 Item, un barret vermell de grana, de larguesa de .IIII* palms,

poch meés 0 menys.
34. Item. una cota d'om de melines de grana folrada de vebres.

35 Item, un capero vermell de grana.

36 Item, una cloxa de drap negre de verni folrada de dossos de vays.
37 Item, un jupoé de fustani vergat, ab collar e punyets de ceti de grana.
38 Item, un parell de soletes de drap vermell.

[£.4vO]
79 Item, una daga ab manech de bruffol, ab una rosa al cap d'argent
daurada, ab foura negre, ab bocal e guaspa d'argent daurat e ab son

ganivet. +
40 Item, una correge ab parge stret de seda vermelia, ab LXVII. pla-

tons rodons d'argent daurats e ab cap e civella.
41 Item, una caxa d'alber ab pany e clau, dins _la qual! son trobades

les coses seglients:
42 Primo, una gran servidora de fust de manxa ab son peu alt,

abta per a tenirhi pinyons o saltra fruyta
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43 Item, un vental de seda ab diverses perles, ab flocadures e ab
algunes pintures.

44 Item, una capseta de fust pintada, dins la qual havia un manil de

fil dor e de seda verda brodat.
45 Item, un poch de tercanell.
46 Item, un altra capseta ab un poch de perfums.
47 Item, un carner de cuyro vermell.
48 Ttem, una bossa de seda, de pocha valor.

49 Item, un pentinador de drap de lli ab veta, fres negra per alguns
lochs per mig.

o0 Item, un saquet poch de canamas.
l[f'5]

51 Item, una altra caxa antigua grossa d'alber ab .III‘* claus, dins
la qual havia les robes seguents: -

52 Prim¢, una capsa ab .I. poch de clavells de nous de exarch.

53 Item, una altra capsa de fust ab un poch de fres d'or e un poch
de cendat vert.

504 Item, XXI. reals de Barchinona nous.

55 Item, en l'altre caxo:

06 Una capsa ab un poch de gingebre e pebre.

07 Item, una altra capsa longa, ab un poch de canyella.

58 Item, IIII® pans de sucre.

39 Item, un arquibanch de dues cases d'alber, dins 0o qual havia:
60 Un jupo blanch vergat abh manegues de color burell.

61 Item, dos parells de calces d'om bhurelles.

62 Item, I.» parell de calces vermelles d’'om.

63 Item, un jupo de fustani blanch, ab collar de drap negre olda.
64 Item, un altre jupdo de damito blanch.

65 Iftem, un altre jupo de vermell de grana, de pocha valor.

66 Item, un Xipellet de pocha valor.

67 Item, .V. camises de drap de lli d'om.

68 Item, VII. panyos de lli, entre bons e oldans.

1£.5v0]

69 Item, un paquet de canamas gros, dins l0 qual havia en diners
jaquesos: IIII lliures, XVI. sous.

70 Item, dues cauteles en paper; una del senyor rey don Ferrando
de .CCC.XXX.III. florins d'or d'Aragd; III** sous.VIII. diners barchino-
nins; e altra del senyor rey don Alfonso, ara regnant, de .D. florins d'or
d'Arago.

71 E alguns memorials e procures fahents per les dessus dites
quantitats, eren degudes per los dits senyors reys al dit mossén Jacme

Callic, dementre que vivia, e ara es deguda als hereus de dit mossen
Jacme Calli¢, quondam.

33
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.72 Item, un mig coffre vermell enlaunat, ab pany e clau, dins. lo
qual havia:

73 Una cullera d'argent.

74 Item, un anell d'aur ab un granat alamandi.

75 Item, un altre anell d'aur ab un granat.

7?3 Item, un altre anell daur ab un rubis.

77 Item, una verga petita d'or.

80, Item, [un] coffret petit pelos ferrat.

81 Item, una caxa prima d'alber, ab pany e clau.

82 Item, .I. parell de lansols de stopa de lli de .III"~. teles cascu..

83 Item, .I. altre parell de lansols semblants als prop dits.

84 Item, un lansol de dues teles de lli olda.

85 Item, unes tovalles de stopa de 111 tauleres, totes blanques, ja

oldanes.

[£6]

86 Item, una tovallola nova de 1lli, menys de pessol.

V. ITEM, EN LA CAMBRA MAJOR:

1 Primo .VI. scabells de fust ab fulatges verts, negres, vermells o
grochs.

2. Item, .VI. sitis vermells de cordova, ab un senyal al mig.

3 Item, dos sitis vells de cordova.

4 Ttem, dues brandoneres de fust de cambra, ab sos tenidors o
canons de ferro, dins hom met 1los brandons.

5 Item, un oratori hon és pintat santa Maria et sent Johan.

6 Item, un drap gran pintai, hon és en manera de retaula, pintada.
la Verge Maria, ab algunes ymatges.

7 Item, un salpasser de stany.

8 Item, dues stores grans de spart bones.

9 Item, un matalaf de fustani vermell e groch, ab sotana vermelia.

de canamas.
10 Item, un matalaf de fustani blau e blanch, ab sotana de ca-

namas blau.
11 Item, un altre matalaf semblant al prop dit.
12 Item, un altre matalaf semblant als props dits.
13 Item, un traverser de fustani blanch ab barres blaves, plen de

fluxell.
14 Item, un altre traverser del llit petit de fustani [{.6v®] blanch,

ab barres blaves a travers, plen de fluxell.
15 Item, dos bancals ab barres grogues e vermelles, ab algunes al-
tres pintures, tots de stam, de llarch de .II** canes, poch més o menys.
16 Item, un bancal negre ab alguns obratges squinsat.
17 Item, una caxa de alber.
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18 Item, un cofre gran daurat ab senyal de les armes del dit deffunct
dins lo qual havia:

19 Una cuberta de sella de drap blau de lana, folrada de tela.
20 Item, una cota de xamosos desfolrada, oldana.

21 Item, una pellica o camarra de pell blancha per filla de Ludries,
oldana.

22 JItem, una cota negra de madona de verni negra, folrada de tela
negra.

23 Item, una folradura de tela negra de roba de dona, oldana.
24 Item, una cota de madona de burell, ja oldana.

25 Item, una sanalla de palma, ab alguns padassos [{.7] de drap
de lana e altres de diverses colors.

26 Item, un drap de canamas pintat, que €s de diverses colors e ima-
ges. Lo qual dix madona, que li ere stat dat, ab uns tovallons longuets
ab ymages.

27 Item, un scalfador de peus de ferre, ab son gorniment de fust.

28 Item, un mantell de drap de la terra scur.

29 Item, una cota de bristo burell, folrada de tela burella.

30 Item, una cota de madona de lera negra, folrada de tela negra,
ja oldana.

31 Item, una cota de bruneta negra d'om, folrada de pell negra,
ja oldana.

32 Item, un mantv de madona de lera folrada de dossos de vays, ja
oldans.

33 Item, una cota d'om de burell, folrada d'altra drap negra ja oldana.
34 Item, un altra negra de verni doble.

35 Item, una gonella de madona, de drap de la terra, ja oldana.
36 Item, un bancal de drap de ras, lo camper de vert scur, ah di-

verses colors, e altres fullatges e ymages, de larch de .III** canes e mige
fins en .11I1¢ canes.

37 Item, un altre cofre segons aytal com lo primer.

38 Item, un cofre ferrat de cuyro de bon ras, dins 10 qual eren les
robes segluents:

[£.7vO]

39 Primo, un tovalld de bri de canyem scacat, de larch de .VII. en
VIII. canes, poch més © menys.

40 Item, una cullera d'argent, ab un poc de domas poch de [la] terra.
41 Item, un pot de vidre migencer.
42 Item, un altre pot de vidre poch.

43 Item, un altre coffre ferrat ras, ab pany e clau, dins lo qual tro-
bam les robes seguents:

44 Primo, una peca de tovallons de lin de canem nous, gque tiren
V. canes 0 meés de larch.

45 Item, .I. parell de lansols de drap de 1li de .IIII. teles, ja oldans.



596 Documentos

46 JItem, un altre parell de lansols de drap de I1li, nous, de IIII.
teles cascun.

47 Item, un llansol de 1lli de .IIII. teles, nou.

48 Item, IIII. tovalloles de lli en un pesoll, noves, de .IIII* canes
‘de larch.

49 Item, un tovallo de cotonina olda e squinsat.

50 Item, unes tovalles de lli noves qui's tenen totes blangques, que
tiren .VI. canes.

51 Iten:, un altre parell de tovalles en un pecol de lli e de coto, qui
tiren de .IIII. en V. canes, totes noves.

52 Item, unes altres tovalles blanques taulars, ja squinsades, de larch
de cana e mige.

53 Item, un altre cofre ferrat semblant al prop [f.8] dit, dins lo
yual trecbam les robes seguents:

54 Primo, una daga ab beyna negra, ab bocal e guaspa d'argent dor
cuyt, ab un ganivet, tot dolses negres.

55 Item, .IIII* culleres, III*~ planes ab glans, dues daurades, l'altre
ab un boté e l'altra tortica, e un anell petit ab un grat. Diuse son de
mestre Bernat de Granollachs, metge. Stan penyora per .LXVII. solidos
VI. diners.

26 Item, un altre coffre semblant, ab molts plechs de cartes, les
quals fan encara a inventariar.

97 Item, un arquibanch d'alber de tres calaxs, dins 1o qual son
les robes segluents, e son ab panys e claus.

58 Et primo, XVII rams de brin de li e un capdell.

59 Item, un quarto de ll1 de Alexandria, no f{filat ni pentinat.

60 Item, un cabasset de palma, dins lo qual havia XXXIII. rams
de f{il de lli de Alexandria.

61 Item, V. peces de cortines negres, ab lo sobrecel, e ab tovalions
ab brots de tarongers e ab taronges daurades.

62 Item, .I. parell de coffres d'alber envernicats, ab robes qui dins
son, 10s quals, ne les robes qui aqui son dins, encara no son inventariats.

[£.8vO]
Die veneris .XIX. februarii anno predicto.

63 Primo, una bacina plana. gran de lauto.
64 Item, una bacina plana pocha de lauto.

VI. ITEM, EN LA RECAMBRA:

L.es robes seguents foren trobades:

1 Primo, un cove (?) de canyes.

2 1Item, un coxi plen de fluxell.

3 Item, un altre coxin, plen de ploma.

4 Item, un parell de coxins grans blanchs, plens de fluxell.
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5 Item, un altre coxi plen de fustani blanch ab barres, plen de fluxell.

6 Item, .VI. coxins de siure de drap de ras, ab sengles donzelles ab
hrots, de una part e de la altre, de cuyro plens de borra.

7 Item, un cobertor de tela blava ab bastes, tot squinsat.

8 Item, un exalo de stamenya vermella olda.

9 Item, un cobertor de cotonina listat, folrat de tela blava, dins lo
qual ha coto.

10 Item, una vanovata de .1I1I. teles de drap de lli e stopa oldana.

11 Item, un stoig barrat ab barres e bals de fustani, ab un cosset
de blanquet de dona e ab frasques de pedassos.

12 Item, una gonella verda de madona de drap de la terra, ab solini
e ab rever blanch de pell engir peus.

[£.9]

13 Item, un bancal de lana d'Arago, ab barres vermelles e grogues
e altres de diverses fullatges.

14 Item, una gonella verda de drap de la terra, ab sollini.

15 Item, una gonella blava ab sollini de drap de la terra, son de
na Catarina.

16 Item, una cota negra de drap de la terra de dona, nova.

17 Item, un cot burell olda de drap de la terra.

18 Item, un gramalld negre de drap de la terra.

19 Item, un brial blanch de fustani vergat.

20 Item, un tapit vell de pocha valor.

21 Item, un stoig de canamas negre, abta per tenir pintes e capells.

22 Item, un llit ab IIII* posts ab marfega, ab palles.

23 Item, un matalaf poch de canamas vermell damunt e devall.

24 Item, un traverser de fustani blanch ab listes blaves de larch,
plen de ploma.

25 Item, un banch d'alber ab .IIII® peus.
26 Item, una caxa d'alber ab pany e clau, migera, abta per portar
libres.

27 Item, una altra caxa semblant a la prop dita, ab 1o cobertor trencat.
28 Item, una sanalla de palima migencera.
[£.9vO]

29 Item, un bugader de terra poch.

30 Item, un rastell o pinta abta per pentinar Ill.

31 Item, una olla de coura de capacitat de qualsque .XX. scudelles.

32 Item, una altra olla de coura de capacitat de .XV. scudelles.

33 Item, una olla de coura trencada migensera, de la qual fall 1a meytat.

34 Item, dues olles de una capacitat de .X. scudelles e l'altre de .VI.
scudelles.

35 Item, una caldera de aram, en la qual caben dos grans canters
d'aygua.
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36 Item,

Documentos

un paroll abta per coura de vi de aram, de capacitat de

miga somafda].

37 Item,
38 Item,
39 Item,
40 Item,
41 JItem,
42 Item,
43 Item,
44 Item,
jf.10]

45 Item,
46 Itein,
47 Item,
48 Item,
49 Item,
50 Item,
51 Item,
52 TItem,
53 Item,
54 Item,
55 Item,
56 Item,
57 Item,
58 Item,
59 Item,
60 Item,
il Item,
62 Item,

I111¢ peus.

63 Item,
64 Item,
65 Item,
66 Item,
67 Item,
[£.10vO]

68 Item,
69 Item,
70 Item,
71 Item,
72 Item,
73 Item,

ayguera.
74 Item,

una caldera petita ab[ta] per calfar aigua, abta per scudelles.
un paroll abta per fer confits e clareia.

dos scalfados d’'aram, un gran € un poch.
una gran concha ab peus de lauto, ab un anell.
una concha migensera de lauto.

dos bacins de lauto, ah anells.

unes cassoles d’'aram.

dues paelles d'aram, una gran e altra pocha.

dues casses d'aram, una gran e una pocha, ab cohes de ferre.
uns fogons de ferres de .III°*. cases.

uns ferres de III" peus grans.

uns fogons de aram redons.

una lo¢ca de ferre.

un morter de coura ab sa ma.

dos morters de pera de Gerona, la un gran e laltre poch.
tres asts de ferro, un gran e dos pochs.

unes grelles de ferre.

una cubertora de ferre.

un ferroy de forn.

uns mols de ferre.

dos caps ferres, abtes per a tenir astes.

V. lumaners de ferre ab cuxes de terra.

una rahora de ferre, abta per tallar formage e pa.

uns candalobres de ferre ab una brancha.

un altre candalobre de ferre.

dos bugaders, un bdon e l'altre sedat (?), ab son banch de

unes leves de ferre.

un armari o marffi, ab son pany e tancadura.
dos tallars grans de fust.

dos talladors de fust migencers.

ITII*, boxs de fust.

un altra boix de fust.

VIII. plats de terra de obra de Valencia.
XV. scudelles de terra de Valencia.

un plat de stany gran.

un reffrador de terra.

una picha gran de pera, qui és en la cuyna qul servex per

nn pageés abta per tenir lumars.
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70 Item, prop cGe la porta de la cuyna: Una caxota vella, ab pany e
.clau, ab III** gerretes de la terra per tenir oli.

VII. ITEM, DALT EN LO PORXO.:

1 Una coteta de fustani blanch ab listes blaves de fluxel, la qual es
del 1lit major.
2 Item, un gran matalaf del llit major, 10 qual és ab barres vermelles
e grogues, ab sotana vermella.
3 Item, una mala de cuyro, abta per portar roba.
Item, un sach de canamas de capacitat de .III*~ quarteres.
Item, una stora de palma abta per porgar blat.
Item, una pell pelosa.
Item, .IIII* petges e capitells de taula de fust.
Iternr:, una sanalla de palma.
Item, dos alfabaguers de terra verda abtas per tenirhi herbes.
10 Item, III.c> alfabaguers de terra rodons.
11 Item, dues flacades blanques cardades del llit major.
1£.11]
12 Item, un drap O sobre atzembla vermell, senyalat de ses armes.
13 Item, una vanova ab puntes de dues teles de 1li, oldana.
14 Item, una flacada burella ab listes blaves e blanques de lana d'Arago,
:ab alguns listons, oldana. |
15> Item, un cobertor de canamas blau, de pocha valor.
16 Item, un parell de lansols de 1lli oldans.
17 Item, un matalaf de fustani blau, ab tela blancha de canamas.
18 Item, un traverser de fustani blanch, ab listes blaves de larch,
plen de ploma.
19 Item, un llit de .IIII. posts d'alber, ab marfega ab palles.
20 Item, un altre llit ab .V. posts d'alber, abh marfega ab palles.

21 Item, un matalaf de canamas negre, ab cuberta dejus de tela
vermella,

22 Item, un traverser de fustani blanch ab barres blanques a travers.

23 Item, un tresponti de tela de canamas vermell, demunt e devall.

24 Item, un altre tresponti poch de tela, de bressol.

25 Item, un coxi blanch de fluxell menys de cuberta.

26 Item, una taula plegadissa ab sos petges, tot d'alber.

27 Item, un bresol de fust abta per brecar infants, meny de petges
« de capitells.

28 Item, un banch poch de alber ab .IIII. peus.

29 Item, un cabas de palma.

30 Item, una fusera de fust abta per tenir fusos.

31 Item, dos peus de debanadores de ferre.

.32 Item, [una] asta de glavi larga, menys de ferre.
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33 Item, un sedas de seda.
34 Item, dos draps de ras squisants e de pocha valor.
(£.11vO] _
35 Item, un gramalldo vert de na Catarina, sclava.
33 Item, un rest d'espart gran.
37 Item, dos paners de verga encobertats. |
38 Item, una pinta abta per pentinar lli, ab socn cobertor o stoig.

VIII. ITEM, EN UNA ALTRA CAMBRA:

Un llit ab .V. posts d’alber, ab marfa[ga] ab palles.

Item, uns matalafs cocerils blanchs, ab listes blaves de larch.
Item, un traver de fustani coceril, plen de fluxell.

Item, un parell de lansols de 1lli de IIII¢ teles cascun.

Item, una flacada blancha cardada.

6 Item, una flacada de borra blava ab listes burelles.

7 Item, un cobertor blanch vergat ab bastes blanches, ab sotana blava.
8 Item, una vanova de 1lli ab puntes de .V. teles.

9 Item, unes cortines negres de .V. teles, ab sobrecel, ab {ullatges,

ab l'angel sent Gabriel ab un titol; e tovallons ab son gorniment; ab
una verga de ferre prima al cap dejus.

10 Item, un artibanch d'alber de dos calaxos.

11 Item, una caxa abta per portar libres ab alguns processos.

12 Item, ddes caxes semblants a la prop dita.

13 Item, dos coffres de obra de Valencia grans ab angels e algunes
pintures.

14 Item, una stora de peus.

15 Item, un stoig de canamas blau, de pocha... abta per tenir pintas
e capells.

LI R L I o B

[£.12]

Die sabbati XX2 februarii anno predicto

Foren continuats de inventariar:

16 Dos coffrens envernicats que son d'alber, damunt mencionats
en lo loch hon ha signe de una ma:*

17 Primo, trobam en los dits dos coffrens, les robes, sO és:

18 :Un cobertor de llit de cuyro vermell, en mig del qual ha senyals
daurats e enbotits, e als cantons ab alguns fullatges.

19 Item, un exald vermell empampolat de negre.

20 Item, un drap vert de ras, ab diverses figures de homes, e fem-
bres al mig, e ab diverses fulatges per tot lo dit drap e flors.

21 Item, dos parells de lansols de stopa de lli de .ITIes teles cascun,
oldans.

22 Item, dos parells de lansols bons de stopa de .III<* [teles] cascun.

* No aparece este signo.
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23 Item, un parell de lansols de stopa nous de .III** teles cascun.

24 Item, un lansol nou de 1li, de IIIIc teles, qui ha poc servit.

25 Item, III** lansols nous de drap de casa de IIII® teles cascun.

26 Item, dues teles de lansol qui solen star davant lo 1li[t], oldanes.

27 Item, V. tovalles blanques de la taula major, totes de una sort.
[f.12vO]

28 Item, III1< tovalles de drap de stopa de la taula de companya,
totes de una sort.

29 Item, XIIII tovallons tots blanchs, tots los quals, tiren alguns una
cana e meés, e alitres de mige, poc mes O menys.

30 Item VIII. tovalloles blanques, IIII* noves e IIII® oldanes, que.
tiren cascuna una cana.

31 Item, III"~ tovallons blanchs sotils.
- 32 Item, dues cenalles de la taula major, una ab listes blaves al cap,
e son de cotonina e les altres blanques de 1li, oldanes.

33 Item, dos tovallons, un de larch de una cana, l'altra de mige,
tots blanchs.

34 Item, dos exugamans nous de stopa.

35 Item, un cobri bugader de canamas de dues teles.

36 Item, IIII* camises del deffunt migenseres.

37 Item, III°* bragues.

38 Item, XIIIT rams de {il de bri de lh.

39 Item, una caxa de pi ab sa clau e pany, dins la qual havia [{.13]
unes capsanes ab xapes daurades ab una y grega al mig.

40 Item, un jach d'armar de fustani blanch, ab les manegues f{etes
axi com a calces flandreses.

41 Item, un bacinet agut e ab la careta aguda ab son cap mal, ab
un stoig de cuyra negre.

42 Item, un geserant de acer de Flandres, ab franges mercades.

43 Item, unes cuyraces totes de launa menuda e gotets, tot de launa
menuda, cubertes de fustani negre.

44 Item, III'* barrals de vidre enserpayats, l1a un de capacitat de un
quarter o meés; e los altres menys, tots enserpeyats.

45 Item, una cistella de canyes.

46 Item, un paneret de vergues.

47 Item, una ampolla de vidre.

48 Item, dues ampolles de vidre grans.

49 Item, dues ampolles poques 0 migenceres de vidre.

50 Item, IIII°, copes ab lo peu larch.

51 Item, un brocal de vidre.

X. INSTRUMENTA FUERUNT INFERIUS DESCRIPTA

1 Primo, una carta publica reebuda en poder del discret n Arnau
Ses Illes, notari publich de Barchinona, a XXVII. dies del mes de marg¢
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any mil .CCCC.VIII. en la [{.13vC] qual se conté que en Nicholau Palo-
meres, mercader, ciutada de Barchinona, axi com a tudor dat e assignat
a las personas e bens d'en Raphael, Violant e Angelina, lavors pubills,
fills e hereus d'en Barthomeu Palomeres, quondam argenter de la dita
ciutat, dat per lo veguer de Barchinona, a la persona e bens d'ajuells,
vané al honorable mossen en Jacme Calli¢, jurista:

Un alberch, lo qual és construit en lo carrer appellat de la Mar, en
lo loch dels Argenters, so €s, ab envans e sos hedefficis, lo qual [és]

prop de la placa del Blat, per preu de docentes e tres liures barchino-
nines.

E tense lo dit alberch per l‘&lmoyna del mes de abril, de la ciutat de
Vich, a cens de .XXX. lliures barchinonines, pagadores entre dos ter-
mens del any. |

2. Item, una altra carta publica reebuda en poder del dit Arnau
Ces Illes, notari, a XVIII dies d'abril any mil .CCCC.VIII. en la qual

se conte, com foren pagades les dites .CC. tres lliures per lo preu del
dit alberch.

3. Item, una carta reebuda en poder del propdit notari a XVIII.
d'abril, en la qual fa mencio com fou liurada la possessio del dit alberch
per lo dit tudor al dit mossen Jacme Callic.

4. Item, un plech de altres cartes qui son titols antichs del dit alberch.

Quia sic voluerint heredes quod continuaretur hic sub brevibus.

[£.14]

5. Item, una altra carta publica reebuda en poder del discret en Gui-
llem Salvatella, quondam notari publich de Barchinona, a .XVIII, marg
any mil .CCCC.XXVII. en la qual se conte, com lo honrat Barthomeu
Anthoni Terre. ciutada, axi com a para e legitim administrador d'en Ga-
briel Terre, fill seu e de la primera sua muller, vané al honorable mossen
Jacme Calli¢, jurista cavaller habitador de Barchinona, la una part de:

Totes aquelles cases, ab entrades, exides, drets [e] pertinéncies sues,
ab botigues obrados, las quals lo dit mossén Jacme Calli¢, com mori,
havia e posseia en la ciutat de Barchinona, prop de la part de mitjorn de la
sgleya de sent Just, so és, per preu de ducentes sexanta cinch lliures
de moneda de barchinonins de tern.

Les quals cases Se tenen per lo monestir de sent Pau del Camp, de
Barchinona, e per lo honrat prior, en nom de aquell; e sots senyoria e
alou de aquell, a cens de cinch solidos e quatre diners barchinonins
cascun any pagadors en cert terma.

[£.14v0]

6. Item, una altra carta publica reebuda en poder del dit Guillem de
Salvatella, notari, a . XVIII. dies del mes de mar¢ any mil .CCCC. XXVILI.
en lo qual se conté, que lo honrat en Barthomeu Anthoni Terre, axi com,
a pare e legitim administrador de Gabriel Terre, fill seu e de la primera
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muller sua, vane al molt honorable mossen Jacme Callic, cavaller e jurista,
quondam en la ciutat de Barchinona domiciliat:

Tot aquell alberch ab obradors e botigues, 10 qual lo dit Barthomeu
Anthoni Terré, en nom damunt dit, olim havia e possehia en la ciutat
de Barchinona, dins los murs vells, assats prop de part de mitjorn de la
Sgleya de sent Just.

Lo qual alberch obre en dos carrers publichs, so és, de sol ixent e de
mitjorn, so €s, la un apellat de la La Palma, hont hom va al forn
d'en Manresa; e de sol ixent, en la via per la qual [f.15] va hom a Sent
Just, so és, per preu de quatrecentes e deu libras de barchinonines de tern.

E tenense lo dit alberch per la Pabordria del mes de Noembre de la
‘Canonge de Barchinona, sots senyoria e alou de aquella, a cens de mig
morabatin cascun any pagador en cert terma.

7 Item, una altra carta publica reebuda en poder del discret en Gui-
llem de Salvatella, a . XVI. dies del mes de deembre, any mil .CCC. XXVII,
en la qual se conte, com lo dit honrat en Barthomeu Anthoni Terré,
en nom damunt dit, firma apocha al dit honorable mossén Jacme Callis,
.cavaller, dels preus dels dits alberchs e cases, en de DCLXXV. lliures,
que son preu dels dits alberch e cases damunt nomenats.

8 Item, una carta publica rebuda en poder del dit Guillem Salvatelia,
a .XII. dies d'octubre any mil CCCCXVII, en la qual se conté, que lo dit
honrat en Barthcmeu Anthoni Terré, en nom que damunt, liurd possessio
corporal o quaix, dels dits alberch e cases, al dit mossén Jacme Callis
[£.15vC], axi com en aquella largament se conte, so que aquellas possessions
.SON necessaries.

Item, un altre plech de cartes que fan per raho de les dites compres,
axi de cessions ad tuendem rem. e pertany, com per altres titols vells
fahents per les dites compres.

Quia sic voluerunt partes quod sumarum fieret. y

9 Item, una carta publica de eviccio feta en poder del dit Guillem
de Salvatella, a .XXI. die del mes de octobre any mil .CCC.XXVII., en
la qual se conté, que lo dit Barthomeu Anthoni Terré e lo honorable
n'Esteva Ca Torra, ciutada de Barchinona, feren e fermaren carta de se-
gona eviccid, al dit honorable mossen en Jacme Callis, de les compres
damunt contengudes e per ell fetes dels dits alberch e cases, qul son
prop de Sent Just, segons damunt n'és hauda mencio.

10 Item, una altra carta publica reebuda en poder del dit Guillem
de Salvatella, a .XXXI. de juliol del any mil. CCC.XXVII., en la qual
se conté, que lo dit Barthomeu Terré e n'Steva ¢Ca Torra, ciutada de Bar-
.chinona, faheren prometenga al [f.16] dit honorable mossen Jacme Callis,
que dins spay de .III‘** menses li farien fermar en Gabriel Terré, fill
fdel] dit Barthomeu Anthoni Terre, qui lavors era en edat de XI. anys,
‘S0 €s, que prometeren que dins spay de .III** meses, com fos de edat,
la farien fermar en les dessus dites cartes de les vendes dels difs alberchs
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e cases. E posarensen pena de DC. lliures que ho farien complir pus ne-
fossen requests com fos de edat. ,

11. Item, una altra carta publica feta en poder del dit Guillem de
Salvatella, a XII. de deembre any M.CCCC.XXVII. en la qual fa mencio com
madona Maria, muller d'en Galceran Carbd e madona Elionor, que fou
muller d'en Barthomeu Johan Terré, firmaren largament o loaren la venda
feta a mossen Jacme Callis, dels alberchs.

12 Item, una carta publica reebuda en poder del discret en Beren-
guer Alamany, notari publich de Barchinona, a XV. dies del mes de se-
tembre del any mil .CCCC, setze, en la qual se conté que lo reverent
n'Andreu, per la gracia de Déu, bisbe de Barchinona; Ramodn de Perellds,
cavaller, vescompte de Ferellos e de Roda, e micer Francesch Basset,
doctor en decrets ciutada de Leyda, deputats del General de Catalunya
residents lavors en Barchinona, regidors e administradors del dit General
de Catalunya, veneren al honorable mossén Jacme Calli¢, cavaller, axi
com a pare e legitim administrador de n'Anthoni Calli¢, e Euffresine, fills
comuns a ell e a madona Clara, quomdam primera muller de aquell, de
docents VII. sous .III°*. diners e malla, de annual pensié de censal mort,
pagadors cascun any a .XIX. dies del mes de setembre. E lo preu
[£.16vC] de dit censal fou de .CC.XXVIII. lliures. E és la scriptura de terg
en la cort del veguer de Barchinona continuada,.

13. Item, un altra carta publica reebuda en poder de dit Berenguer
Alamany, notari, a .XV. dies de setembre anno a Nativitate Domini millesi-
mo .CCCCO sexto decimo, en la qual fa mencio, con los damunt nomenats
senyors de deputats fermaren apocha al dit honorable mossen Jacme Callig,
axi com a pare e legitim administrador dels dits Anthoni e Eufrasina, fills
seus, de les dites docentes vint e huyt lliures, per lo preu del dessus dit
censal de .CCVI1I. lliures. I1Ies diners e malla de pensio.

- 14. Item, una carta ho translat auctentich del poder dels dits senyors

de deputats, fet per lo dit Berenguer Alemany, qui'l feu, la qual carta
fou rebuda en poder dels discrets en Bernat Splugues, scriva dels consellers
de Barchinona e Johan Pujol e altri lur companyo notari, a XIII. dies
d'agost anno a Nativitate Domini millesimo CCCCO.XI1I1I9°,

15. Item, una altra carta publica reebuda en poder del discret en
Barthomeu Guamir, per auctoritat reyal notari [{.17] publich de Barchi-
nona, a .XVI, die junii anno a Nativitate Domini millesimo .CCCC° de-
cimo octavo, e closa per lo discret en Raphel Pasqual, per auctoritat reyal
notari publich de Barchinona, tenint les escriptures de la scrivania del
dit Barthomeu de Guamir, a .XV. die decembris ann¢ a Nativitate Domini
millesimo. CCCCC.XX1I1I1°, en la qual se conteé, que na Euiresina, lavors
donzella, sposa de paraula de present del honrat en Jacme de Codonya,
ciutada de Barchinona, de consentiment o volentat del dit Jacme de Co-
donyd, spos seu, cession2 en preu e pensions al dit honorable mossén
Jacmee Callic, aquell censal mort de annual pensio de .X. lliures, VII. solidos,
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III-* dinerse e malla, lo qual ella e lo dit Anthoni Calli¢, frares d'ella
e fills del dit mossén Jacme, reebien o0 solien rebre cascun any a .XIX.
de setembre, sobre lo General de Cathalunya. E mes li feu en la dita
carta absolucio, diffinicio e remissio al dit mossen Jacme, pare seu, com en
aquelles sahons tot 1o dit censal era de la dita madona Eufrasina.

[£.17v0]

16. Item, altra carta publica reebuda en poder den Jacme Isern,
notari publich de Barchinona, a VIII. dies del mes de janer anno a Nati-
vitate Domini millesimo CCCCP? vicesimo, en la qual se conté que los
honrats micer Bernat Dez Pont, doctor en leys e en Barthomeu Mir, mer-
cader, ciutadans de Barchinona, axi com a marmessors de la dona na
Mateua, quondam muller del dit micer Bernat Dez Pont, de una censal de
major quantitat, 1o qual rebien en nom de la dita Mateua en [e] sobre la
ciutat de Barchinona, veneren al dit honorable mossén Jacme Callig,
XXXIIITI lliures, XV. solidos, VIII. diners, a XII. dies de noembre, per
preu de desset milia trecents noranta e un solidos e .VIII. diners. Es la
scriptura de terg¢, en la cort del vaguer.

17 Item, una altra carta publica reebuda en poder del dit Jacme Isern,
notari, a VIII. dies del dit mes de janer, anno a Nativitate Domini millesimo
.CCCC©° vicesimo, en la qual fa mencio, com lo dit mossen Jacme Callic,
aquells [f. 18] XVII™ .CCC.LXXXXI. solidos [e. VIII. diners] paga
als dits marmessors per lo preu del dit censal mort de les dessus dites
XXXIIII. lliures, XV. sous, VIII. diners, de annual pensio, lo qual los
dits marmessors de 1a dita dona Mateua, muller del dit Bernat, 11 veneren
del censal que rebia sobra Barchinona.

18. Item, més, dues cartes publiques o translats auténtichs de aquellas,
SO €s, la una és translat del sindicat de la Ciutat per lo dit censal, e l'altra

del testament de la dita Mateua, muller quondam del dit micer Bernat
Dez Pont.

19. Item, una carta publica reebuda en poder del discret en Bernat
Splugues, per auctoritat reyal notari publich de Barcelona, a .XII. de
novembre anno a Nativitate Domini millesimo .CCCC. septimo, en la qual
se conte, que lo honrat en Galceran de Gualbes, lavors sindich de la
dita ciutat, vané a la dita Matheua [{.18v0] cinquanta lliures de pensio
anual de censal mort sobre la dita ciutat de Barchinona, del qual censal de
annual pensio de .L. lliures devalla lo dit censal de XXXIIII. llures XV.
sous .VIII. diners de annual pensio, 1o qual los dits micer Bernat dez Pont

e Barthomeu Mir, vaneren al dit mossen Jacme Calli¢, segons damunt
s'en fa mencio.

20. Item, la apocha del dit censal en poder del dit notari, del dit censal
de .L. lliures de pensio, lo qual dita Mateua solia rebre sobre Barchinona.

21. Item, un translat autentich hon és ho se fa mentio, com la dita ma-
dona Mateua havia lo dit censal a ses volentats e’l podia alienar, so és aquell
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del qual vaneren XXXIIII. lliures XV. sous VIII. al dit mossén Jacme
Callic.

22. Item, una altra carta publica reebuda en poder del discret en Pere
Ramis, notari publich ciutada de Barchinona e scriva del General de Ca-
talunya, a .XVII. de juny anno a Nativitate Domini millesimo CCCC.XXo,
secundo, en la qual se conte, que los honorables mossén Galceran de Sent
Manat, cavaller domiciliat en Barchinona; f{ra Johan Scarigues e Lorencg
Rodon, burges de la vila de Perpinya, habitants [{.19] lavors en Barchinona,
vaneren al dit honorable mossén Jacme Calli¢, per preu de mil florins, un
censal mort de annual pensio de LXXXVIII. sous VIII. diners de censal
mort sobre lo dit General de Catalunya, pagadors cascun any a XVIII. dies
del mes de juny. Es la scriptura de ter¢ en la cort del veguer de Barchinona.

23, Item, una carta de apocha firmada per los dits honorables deputats
al dit honrat mosseén Jacme Callis, del preu dessus dit censal de LXXXVIII
sous VIII. diners

24. Item, una altra carta o translat de la potestat per lo dit General de
Catalunya als dessus dits deputats donada, que ells poguessen vendre o
imposar censals sobre lo dit General de Catalunya.

[£.19vO]

25. Item, una altra carta publica reebuda en poder del discret en Bar-
thomeu Guamir, notari publich de Barchinona, a .XVII. de juny anno a
Nativitate Domini millesimo CCCC? decimo octavo, e closa per lo discret
en Raphael Pascual, notari publich de Barchinona, a .XIIII. de deembre
anno a Nativitate Domini millesimo .CCCCC.XXIIIIO en la qual se conté
que madona Euffresina, lavors sposa del honrat en Jacme de Codonya,
quondam ciutada de Barchinona, e ara és muller del honorable mossén
Ramon Berenguer de Lorach, cavaller senyor de Colivella, de consentiment
e volontat de dit Jacme de Codonya, lavors spos Sseu, absolgue, diffini e
remés al dit honorable mossen Jacme Calli¢, para seu, a tots drets que
a ella pertanguessen e pertanyer poguessen en los bens del dit pare seu,
axi per raho de legitima de para e de mara, com en altra qualsevol manera,

titol o causa.

[£.20]
Die mercurii septima aprilis anno a Nativitate Domini quadrigentesimo
tricesimo quarto, quia fuit firmatum presens inventarium.

26. Primo, les quals foren trobades en la Taula de la Ciutat de Bar-
chinona, aprés mort del dit honorable mossén en Jacme Calli¢, quondam,
e les quals per los dits seus hereus ne foren levades per dar compliment
a les funeraries del dit deffunt ... CLV. lljures XVI.

27. Item, un alberch ab portal 10 qual obra en lo carrer appellat de la
Palma, per l¢ qual carrer va hom a la pla¢ca appellada de Sent Just, devers
lo carrer de Regomir, ab sos hedefficis de cases, de abis fins al cel, ab
entrades, exides, drets e pertinéncies sues, lo qual lo dit deffunt havia e
possehia en la dita ciutat de Barchinona, en la dita carrera appellada de
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la Palma, partida e partida en lo carrer appellat de la Fanosa, en la qual
ha un forn de part de mig jorn.

E tense tot lo dit alberch per dos senyors, so és, vartida per 1o monestir
de Sent Pau del Camp de Barchinona, del orde de sent [{.20vC] Benet e
per son honorable e religios prior d’'aquell, a cens de cinch solidos e quatre
diners cascun any en cert terma. E l'altre part se té per la Pabordria def
mes de Noembre de la Canonge de Barchinona, e per son honorable pa-
bordre en nom de aquella, a cens de cinch solidos e sis diners barchinonins
cascun any pagadors en cert terma.

E termena tot lo dit alberch: a sol ixent en la dita carrera appellada
de La Palma:. a mig jorn en la carrera appellada de na ¥anosa, de la qual
part ha tres botigues cascuna ab son portal deffora en la carrera publica
obrint. A Ponent e a Tramuntana, en la teneo del honorable mossen Leonard
de Vallsecha, cavaller en la dita ciutat de Barchinona domiciliat.

AHPB. Variag, leg.2, n© 9, pliego n% 6. Inventario del jurisconsulto Jaume
Callis, ano 1434.



